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»Egy romantikus tragédiaval készontelek, kedvesem, hiszen a f&sze-
repléje Borisz — Godunov! Tragédidmat befejeztem; fennhangon
elolvastam, egyegliil, aztan tapsoltam, és kiabaltam, ejha, Puskin,
ejha, te kurafi!” Igy ir Puskin 1825. oktdber 18-an Borisz Vjazemsz-
kijnek, am mive, a Borisz Godunov, csak 1830. december 23-an
jelenik meg nyomtatasban. A kézben eltelt t6bb mint 6t év alatt a
széveg szamos valtozason ment 4t, mely részben az olajozottan mii-
kéd8 cenzuranak, részben a tragédiat ,szamizdatban” megismerd
oroszorszagi és eurdpai kortarsak tanacsainak koszonhetd.

Mar 1. Miklés car kitintetd figyelemmel kisérte a Borisz Godunov
sorsat, hiszen minden @j Puskin-m{ kéziigynek szamitott a tar-
sadalmi kérdésekben mértékadé orosz értelmiségi korokben. A dra-
mai miifaj rdadasul azzal a veszéllyel fenyegetett, hogy lényegesen
tdbb emberhez juthat el, mint nyomtatott forméban, ezért érthetd a
m{ihoz irt cari széljegyzet: ,,['ng vélem, Puskin grof célja akkor tel-
jestilne, ha a sziikséges véltoztatasok végrehajtasaval miivét torténel-
mi elbeszéléssé vagy regénnyé irna at Walter Scott modoraban.” Az
uralkodé Shajat az altala személyesen megbizott cenzor, Benkensdorf
szamos pontba szedett szakvéleménye koveti, amely joforman min-

(ezt terjedelmi okokbél nem all médunkban kézélni). Ezeket az
atirasokat Puskin jobbara végre is hajtja.

A valtoztatdsok mésik csoportjat képezik azok, amelyeket esztéti-
kai, illetve dramaturgiai szempontokra hivatkozva kortérs irodalma-
rok javasoltak Puskinnak. Ezek a tandcsok természetesen nem Pus-
kin kifejezéseit biraljék felil, inkabb a torténet elmesélésének gordi-
lékenységére, a kozlendd kifejezésének hatasara helyezik a hang-
stlyt. Példaul a lengyel kolt8, Mickiewicz ajanlasara hagyja ki Puskin
az A kolostor keritésénél és a Marina 6ltéz6szobdja cim jeleneteket —
igaz, hogy ugyanezek visszaillesztéséhez az 1833-as, német nyelvii
kiadas szerkesztdjének kérésére hozzajarul. A Borisz Godunov
torténetének ilyen és hasonlé epizodjai miatt mertitk feltételezni,
hogy mindazok a valtozatok, amelyeket Puskin nem semmisitett
meg, nem teljesen elvetend8ek, és legaldbbis olyan lehetdségként
foghatok fel, amelyet szinpadra allitas esetén figyelembe lehet venni.
Jelen forditdsunk bizonyos értelemben , félkritikainak” tekinthets,
hiszen a mind orosz, mind magyar f51d6n teljes egészként elfogadott
draméhoz képest, szogletes zdrdjelben kozli azokat a szévegvarian-
sokat, amelyek a kanonizalt valtozaton kiviil fennmaradtak.

den ,,problémas” és atirandé kifejezésre kiterjedd listat allit dssze Radnai Annamdria
Alekszandr Puskin
Forditotta: Radnai Annamaria és Térey Janos
A KREML-PALOTA Zéardaba ment a névérével egyiitt,
Es félretett minden vilagi dolgot.
1598. februér 20. Sujszkij és Vamtinszkij hercegek Meggydzni eddig sem a patriarka
Nem tudta, sem Dumank bojarjai;
Iméjuk nem hasznal, hidba Moszkva
VARATINSZKIJ Obégatésa, a kénnyes konydrgés,
Idekiildtek, hogy Moszkvat feligyeljik, A Nagygyiilés szavéra is siiket.
De nincs egy lélek, akire vigydzzunk: Riméankodhatnak n8vérének: adja
A varos kong; patridrkiank nyoméban Ald4sat Borisz carra, semmi haszna;
A kolostorhoz 4rad a tomeg. A carnd, ez a gondterhelt apéaca,
Mi lesz a nyugtalansag vége, mondd csak? Kemény, mint §; s mint &, kérlelhetetlen.
SUJSZKIJ Ez Borisz befolyasa, semmi kétség.
Mi lesz a vége? Konnyi kitalalni: Mi van, hogyha a hatalom nytigébe
A nép nyafog még és sirankozik, A korményz6 csakugyan belefaradt,
Borisz ésszerancolja homlokat, Es megyiselten trénra lépni nem fog?
Mint szesztestvér a pohara eldtt, : Na, ehhez mit szélsz?
S a koronat is elfogadja nagy : SUJSZKIJ Foloslegesen
Szerényen, mintha kegyet gyakorolna; : Omlstt a tréndrokds vére; mert ha
S aztan... aztan pontosan gy igazgat : Ez igy van, Gyimitrij élhetne még.
Minket, mint azel&tt. © VARATINSZKIJ
VARATINSZKIJ Hat hete, hogy : Hallatlan gaztett! Biztos, hogy Borisz
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Olette meg a herceget?

SUJSZKIJ Ki mas?
Csepcsugovot ki kente meg hidba?
Kacsolovot meg a két Bityjagovszkijt
Ki mas bérelte fo1? — Uglicsba kiildtek,
A helyszinen deritsek fényt az tigyre:
Erkeztemkor még forré volt a nyom;
Egész varos tantja volt a biinnek,

Az sszes érintett vallott magatdl;
Es visszatérve egy szbval le tudtam
Volna leplezni a titkos merénylét.

VARATINSZKI]

Hat akkor mért nem adtad fol azonnal?

SUJSZKIJ
Oszintén szélva nagyon megzavart
Meglepd hidegvére és nyugalma,
Szemembe gy nézett, mint aki tiszta:
Kifaggatott, a részletekbe ment, s én
Félmondtam neki a dajkamesét,
Amelyet 8 maga sugallt nekem.

VARATINSZKI]

Ez nem volt szép, herceg.

SUJSZKIJ Mi mast tehettem?
Jelentsem Fjodornak? Mikor a car
Mindenre Godunov szemével nézett,

Es mindent Godunov fiilével értett:

Rendben, ha meggy$z6m az Gigy szinérdl,

Borisz a fonékjarol biztositja,

Engem meg bortonbe vagnak, de rogtén,

S kell8 id8ben a siiket falak kozt

— Mint nagybatydmat — csondben fojtanak meg.
Nem dicsekszem, de tudd: mikor a tét

Komoly, a biintetés sulya se rettent,

Mert gyava nem vagyok, de eszement sem:
Fejem hurokba nem dugom hiaba.

VARATINSZKI]J
Hallatlan gaztett! Figyelj csak, a gyilkost
Valéban gy6tri most a biintudat:
Nyilvan az artatlan kisfiu vére
Nem engedi, hogy a tronszékre 1épjen.
[Hallatlan gaztett! Nagy kar érte mégis! —
A boles Borisz kormanyzésa hozott
Oroszorszagnak jolétet, nyugalmat —

A trénra termett — mi lesz nélkiile? —]

SUJSZKIJ
[Csak ne emészd magad — 8 lesz a car.]
Atlépi, csak nem szivbajos Borisz!

Szép kis dics8ség nekiink és hazanknak!
Tatérok satja, szolgaivadék,

Ki veje volt a hohér Maljutanak

Tegnap, lelkében hohér maga is,

Hordja Monomah leplét, koronajat...

VARATINSZKI]J
Silany csalad... Sokkal el8kel8bb a
Miénk.

SUJSZKI]J Bizony.

VARATINSZKIJ Na, Sujszkij, Varatinszkij...
Akérhogy nézziik, tényleg hercegek!
SUJSZKIJ
Es tsgyokeres Rurik ivadékok.
VARATINSZKIJ
Figyelj csak, herceg, volna ra jogunk,
Hogy Fjodor 6rokébe lépjiink.

SUJSZKIJ T6bb is,
Mint Godunovnak.

VARATINSZKIJ Ugy bizony.

SUJSZKIJ Hat akkor?

Mig alszent jatékot jatszik Borisz,
Mi follazitjuk ravaszul a népet,
Hagyjék csak faképnél Godunovort:
Hisz éppen elég sajat hercegiik van,
Valasszanak meg béarkit — kézilink.
[Mint 4j cart.]

VARATINSZKI]J [Szép cél — és kemény did.]
Vagyunk itt egyparan varég utddok,
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. NEP

| EGYIK

© MASIK

De nehéz megbirkdzni Godunowval;
Att6l mar elszokott a nép, hogy Gri
Kardforgatok sarjat tisztelje benntink.
Elvették fejedelemségeinket,

S a cari trén alattvaléi lettiink —

S 8 tudja, népét hogy biivolje el
Haraggal, szeretettel, alhirekkel.

SUJSZKIJ (kinéz az ablakon)

Kockaztat, ez minden — mi meg... Na latod,
A nép szétszéled; maris visszajonnek —
Menjiink gyorsan, megtudni: van-e dontés.

A VOROS TER
i Anép
. EGY ANEPBOL
: Mi aztan sirhatunk! Eliiz magatol
Szentéletiit, bojart és patriarkat,
Térden cstsznak szinéig, mit sem ér;
: A trén fényességétdl megriadt.
. MASIK
: Istenkém, ki fog korményozni minket?
: Jaj nekiink, lelkem.
: HARMADIK Nézd csak, ott a titkar,
: A Duma dontését kozli veliink.

Csondet! Csitt! A Duma titkara szol.
Hallgasd!

: SCSELKALOV (a Vorés torndcrél)

A Gytilés gy hatérozott:
Utdszor probal kérés erejével
A kormanyz6 sértett lelkére hatni.
A f8szentségli patridrka reggel
A Kremlben tartat innepi konydrgést,
Aztan — kovetve szentelt zaszlainkat —
A vlagyimiri s doni ikonokkal
Elindul; s vele f6papok, bojarok,
Az udvarnép, valasztott férfiak
S mindannyian, moszkvai pravoszlavok,
[Mind elmegyiink utoljara Boriszhoz,
S konnyek kdzt kérjik: & legyen a car.]
Elmegyﬁnk a carndt megkérni Gjra:
Arvan maradt Moszkvajat szanja meg,
S a trén lépesjén aldja meg Boriszt.
Isten hirével menjetek haza,
Fohaszkodva, hogy az igazhitliek
Buzgé iméja jusson fél a mennybe.
[Biinés lelkiink meghallgatasra lel.]

A t6meg szétoszlik

A NOVOGYEVICSI] KOLOSTOR

A GYEVICSJE MEZON
Nép
© EGYIK
: A carnd celldjaban gyiilekeznek,
Itt van Borisz, vele a patriarka
: Meg egy csomé bojar.
© MASIK Mit hallani?

{ HARMADIK

Kéreti magat, de remény azért van.

OREGASSZONY (kisgyerekkel)

Csicsija, te! ne sirj! jon a mumus, jon,
Mindjart megfog! csija, csijal... ne sirj mar!

A keritésen nem lehet bemaszni?

Nem hat. Hova! A mezén is tomeg van,
Nemhogy még ott! Hogy is lehetne?! Moszkva
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Idecsddiilt. Nézd, a tetd, a kéfal,
A harangtorony minden oszlopa,
De még a kupolak kereszije is

Embertdl feketéllik.
EGYIK Az igaz.
HARMADIK

Mi ez a larma?
MASIK Hallgasd csak! mi az?

A nép morajlik, eldél sorra sor, mint
Ahullam... még egy... és még egy. Na, testvér,
Rajtunk a sor; egykettd! Térdre le!
NEP (térden dllva. Jajveszékelés és sirds)
O, kényériilj, atyank! Vezess te minket!
Atyank és carunk légy!
EGYIK (halkan) Te, mért is sirunk?
[EGYIK
ASSZONY
Mit tudom én! Csak tudjak a bojarok,
) Oszt elég az — Amikor sirni kéne...]
MASIK
Mit tudom én! Csak tudjak a bojarok,
Oszt elég az.
ASSZONY (gyerekkel)
Amikor sirni kéne,
Bezzeg hallgat! Majd adok én mumust! Sirj,
Kis vakarcs!

Foldhoz vigja. A gyerek nydszorogni kezd

Na azért.
EGYIK Mindenki bdg,
) Bégjink mi is, testvér.
MASIK Testvér, igyekszem,
De nem megy.
[EGYIK Jol megcsiplek, gyere csak,
Szakalladbdl egy szdrszalat kitépek.
MASIK

Jobb lesz nem tréfalkozni ezzel —]

EGYIK Nekem se. Nincs hagyma kéznél?
Szemembe dérgdlom. :
MASIK Nyallal is j6 lesz.
[Apank, Borisz, arvak vagyunk, szegények,
Rabjaid kérnek: vedd el koronadat —]
Mi az megint?
EGYIK Ki tud kiigazodni?
NEP

Ové a korona! Hat elfogadta!
Borisz a car! A car! Eljen Borisz!

A KREML-PALOTA

Borisz, Pétridrka, bojdrok

BORISZ

Szent patriarka, és ti mind, bojarok,

Akik el8tt most nyitva 4ll a lelkem:

Léattatok, milyen alézattal, félelemmel

Fogadtam csak el a legfébb hatalmat.

A felel8sség sulya nagy!

A dics8 Ivan 6rokose lettem —

S utddja az angyalszivii Fjodornak!...

Szent életti! O, fenséges atyam!

Tekintsd a mennybél szolgad kénnyeit;

Es bocsasd arra, akit tigy szerettél,

Akit most ekkora fénybe emeltél,

A hatalomhoz szent aldasodat:

Es dics8ségre viszem majd a népem,

Es leszek, mint te, kegyes és igaz.

[A car konyorgését hallgasd meg, Isten!]
Ti meg, bojarok, alljatok mégém.

Szolgéljatok, mint 8t szolgaltuk egyttt,
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[SUJSZKIJ

. BOJAROK

SUJSZKIJ
| VARATINSZKIJ

| SUJSZKIJ
{ VARATINSZKIJ

. SUJSZKIJ

{ VARATINSZKIJ

Egyenld emberekként, miel8tt
Engem vélasztott a népakarat.

Uralkodénk, a rabjaid vagyunk,

Foleskiidtiink rad, nem szegjiik meg eskiink.]

Féleskiidtiink rdd, nem szegjiik meg eskiink.

. BORISZ

Menjiink, a siroknal mondjunk imét,
Hol orosz fejedelmek nyugszanak — s ott
Egész népiinket hivjuk meg a torra,

A f8urakedl a vak koldusig:

Mind kedves vendég, nyitva 4ll az ajto.

El, a bojdrok utina
Miért sirsz, asszony? :
¢ VARATINSZKI]J (megdllitja Sujszkijt)

Igazad volt.
Miben?
Multkor beszéltiink,
Emlékszel?
Semmire az égvildgon.

Mikor a nép a Gyevicsjére csédilt,
[Es Moszkvaban csak ketten 18dérégriink, |
Azt mondtad —

Nem id8szeri a mondas,
Gyorsan felejts most inkabb, azt ajanlom.
Egyébként, a szinlelt ragalmazassal
Probara tettelek csak, hercegem, hogy
Bepillanthassak lapjaid kozé;
};lég is — a nép az 4j cart kdszénti —,
Es tavollétem felt(ing lehetne —
Megyek velik.
Aljas tanyérnyalo!

CELLA A CSUDOV KOLOSTORBAN

1603. Ejjel. Pimen atya és az alvé Grigorij

. PIMEN (mécsesfénynél ir)

Qsak egy torténetet még, az utolsot —

Es kronikam is készen all. Bevégzem

A feladatot, amelyet az Isten

Rétt ram, blindsre. Nemhiaba kiildott

Hosszu évek tantjanak az Ur,

Es oktatott irds miivészetére;

Egyszer majd egy szorgalmas szerzetes

Névtelen irasomra ratalal,

Meggyujtja mécsesét — s leftjva

Evszazadok porat a kéziratrol,

Igaz torténetemet Gjrairja,

Hogy megismerjék pravoszlav utédok

A szeretett sziil6fold régi sorsat,

Erényiik, munkéjuk, hirtik utan

Hatalmas carjaik megemlegessék —

Sok ballépésiikért, gaztettitkért is

A Megvaltohoz kényordgjenek.
Oregségemre munkaimban élek,

Mindaz, mi elmdlt, félvonul eléttem —

Rég volt, hogy események sodra zajlott,

Hullamot hanyva, mint az 6cean!

Hallgat mind, végleg mozdulatlan. Arcot

Nem sokat 8riz emlékezetem,

Szavak fiilembe nem juthatnak el,

A mult odavan, visszavonhatatlan...

De itt a nappal, mécsesem leég —

Csak egy torténetet még, az utolsot. dr)

[PIMEN (mécsesfénynél ir)

Csak egy torténetet még, az utolsoét —
Es kronikam is készen 4ll, bevégzem
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A kiildetést, melyet ram rott az Ur,
Szent feladatom. Nemhiaba kiildott
Hosszu évek tantjanak az Ur,
Es oktatott irds mivészetére;
Mesélhessem jévendd szazadoknak
Elmault id8k igaz torténetét.
Ha egyszer majd egy buzgé szerzetes
A rérakédott porban megtalalja,
S — meggytjtva celldjaban mécsesét —
Betlizgeti, és elmond egy imat is —
Talan soraimat majd Gjrairja,
Hogy megismerjék pravoszlav utédok
A szeretett sziil6fold régi sorsat;
Erényik, munkéjuk, hirik utan
Hatalmas carjaik megemlegessék —
Sok ballépésiikért, gaztettiikért is
A Megvaltohoz konyorégjenek.
De itt a nappal, mécsesem leég.

Csak egy torténetet még, ezt a szornyt.
Es emlékezetem drékre elvet
Mindent, mi f6ldi — gyorsan, vak homélyban
Pereg le immar el8ttem a régmult...
Rég volt, hogy események sodra zajlott,
Mint hullimmal barazdalt 6cean,
De hallgat immar, végleg mozdulatlan...
Szemeim el8tt megjelennek ujra,
Akik elhagyték az arnyékvilagot,
Kiket szolgéltam, pompés fejedelmek —
Tegnapi baratok, ellenfelek,
Fiatalkorom valamennyi tarsa
Csatak zajéban, asztali beszédben.
Hol van t8liink jol ismert hangjuk, arcuk,
Es haborujuk, parazs indulat —
Filembe ritkan juthat el szavuk —
Nyomukra rafekidt a kénny( arnyék.
Nekem meg rég kovetnem kéne Sket —

Borisz, Borisz! Elérted hat a trént.
Sok g6gbds 6hajod mind teljesiilt,
Szo6fogadd rabok vesznek koriil,
Hiusagod szolgaljak 8k ijedten,
Senki még csak emlékeztetni sem mer
A tronorokos végzetére... senki,
A kisfit vérét kénnyen felejted...
Mikézben papirt szant egy néma toll,
S borzalmas vadiratot ir terdlad.
Nem keriili ki blin a biintetést: sem
A f6ldén, sem font, az Isten elétt.]

GRIGORIJ (flébred)

Azt 4lmodtam! Harmadszor?!... Ugyanazt!
Atkozott kép! — Az 6reg meg csak irkal
A mécsesénél — siirin bologat, mert

A szemét biztos le sem hunyta éjjel.
Hogy megszépiilnek a vonasai,

Ha kronikat vezet, és megkisérti

Lelkét a mult arnyéka; jaj, de sokszor
Talalgatom, mird] irkalhat éppen?

A halalhozé mongol elnyomasrol?

Ivan kegyetlen vérfiird8ir8I?

A viharos gytilésrél Novgorodban?
Hazéank régi fényérSl? — Nincs esélyem,
Tekintetébdl, magas homlokardl

A titkos eszmét nem olvashatom ki;
Mindig egyforma: fenséges, szelid arc.
Mint aktak kozt meg8sziilt irnoké,
Nyugodtan néz vétlenre, biinzdre,

S gonoszra-jora egyforman tekint,
Nem ismer szanalmat, de haragot sem.

PIMEN
Ebren vagy, testvér?
GRIGORIJ Aldj meg, tiszreletre
Mélto atyam.
PIMEN Aldjon meg téged Isten
Most s mindérdkkeé, id8k végzetéig.
[GRIGORIJ
Szent szerzetes, estétd] reggelig
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. GRIGORIJ

. PIMEN

. GRIGORIJ

. PIMEN

Folyvast csak irtal, dlmod elkeriilt,
De az én nyugtom alomkép zavarta,
Haromszor vert {6l éjszaka az 6rdég.
Almomban...]

Folyton csak irtal, dlmod elkeriilt,
De 6rdégi rémkép kavarta 61
Az én nyugalmam, démonom gy6tért.
Almomban meredek lépcsdsor vitt £61
Egy torony tetejére: a magasbol
Egész Moszkvat lattam, mint hangyabolyt;
A téren a karérvendd témeg
Nytizsgott, réhogve énram mutogattak,
Engem meg szégyen s rémiilet fogott el —
S fejjel lefelé bukva félriadtam...
Mar harmadjéra latom ezt az 4lmot.
Nem furcsa ez?

Jatszik a fiatal vér,
Iméval, bojttel csillapitsd magad,
S kénnyebbek lesznek latomasaid,
Meglatod. Mostansag — ha ram tér
Az alvaskényszer vératlan idSben,
S el8tte nem mondok hosszd imat —
Megkisért régi almom — biint idéz,
Es dalfoszlanyt hoz notas lakomakrol,
Katonataborbdl, véres csatakbol:
Kamaszkor &rilt mulatsaga mind.

Milyen vidaman téltétted te ifjasagod!
Vivtal Kazany bastyainak tovében,

Es litvant vertél Sujszkij oldalan,

Ivan fény(iz8 udvarat te lattad!
Szerencsés! En meg kamaszkorom 6ta
Cellakban kallédom, szegény barat!
Miért is nem lehetek ott csatakban,
Car asztalanal mért nem lakomazom?
Réért volna, hogy mint te, vénkoromra
Huzédjak félre a vilag zajarol,

Es tegyek szerzetesi fogadalmat,

S &ltsek magamra sétét sz8resuhat.

Ne zlgolodj, hogy a biinés vilagot
Koran otthagytad, és kevés kisértést
Kiild rad a Magassagos. Higgy nekem:
Csupan tavolbol csabit6 a hirnév
Pompaja, asszony kétszin{ szerelme.
Hosszan éltem, részem volt sok gyonydrben;
De azéta tudok igaz gyonyorrdl,
Hogy kolostorba vezérelt az Ur.
Gondolj, fiam, hatalmas cérjainkra,
Ki all folottiik? Isten egyediil...
Ki nagyobb, mint 8k? Senki. Mégis gyakran
Teher nekik az aranykorona:
Baratsiivegre szivesen cserélik.

Ivan carunk szerzetes modra élve
Kereste egykor végsé nyugodalmat;
Es talpnyal6kkal tométt udvara
Kolostorok képét éldtte fel:
A vezeklsk — févegben, sz6rcsuhaban —
Mind atvaltoztak jambor szerzetessé,
S a rettegett car hitvall6 apat lett.
Itt lattam — ebben a celldban 8t
(A sokat szenvedett Cirill lakott
Itt, szent ember — Isten kegyébdl
En is belattam mar a foldi hajsza
Foléslegességét), lattam a cart sok
Faraszto gytilés, kivégzés utan.
Tiinddve ilt a Rettegett kdzottiink,
Mi mozdulatlanul alltunk elStte,
S & egyszer csak halkan beszélni kezdett.
Az apéthoz s a testvérekhez igy szdlt:
»A varva vart nap kozeleg, atyaim,
Eljsvok ide, idvomet remélve;
Te, Nikodém, te, Szergej, s te, Cirill,
S ti mind: vegyétek tiszta fogadalmam:
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Megrogzott biings, eljovok kdzétek,
Es labaidhoz hullva, szent atyam,
A legtisztabb szentséget folveszem.”
igy szolt hozzénk az orszag fejedelme,
S blinbanatarél meggydzott, mikor
Elsirta magat — s konnyek kozt konyorgiink
Mi: héaborgd, megszenvedett szivére
Bocsasson békét, szeretetet Isten.

Es ott van a fia, Fjodor! A trénrél
A hallgatag baratok otthonaba
Kivankozott. Minden céri lakosztaly
Iméadsagos cellava alakult 4t;
Az orszéaglas nyomaszté gondja szent
Lelkét nem is zavarta odabent.
Alazatat az Isten elfogadta,
Alatta Oroszhon haboritatlan
Jolétben élt. — Végorajan pedig
Sohasem hallott égi csoda tortént;
Agyénél, csak a carnak lathatéan,
Egy fényarban (sz6 vendég jelent meg,
Es amikor Fjodor megszélitotta,
I:Tgy hivta vendégét: , Nagy Patriarka”.
Es minden fiiltant vacogni kezdett,
Réjoteek rogeon, égi latomas ez!
Hiszen az akkori szent patriarka
Nem is volt jelen a betegszobaban.
S mikor kiszenvedett, a palotat
Szentséges tomjénillat lengte be,
Es arca napkorongként folsugarzott —
Ilyen cart nem latunk mi soha tobbé.
0, szérnyl, sosem tapasztalt csapas!
Magunkra hivtuk, haragszik az Isten:
Nagy a bliniink, cargyilkost tisztelink
Uralkodoként.

GRIGORI] Testvérem, midta
Akartam kérdeni: mit tudsz a herceg
Gyimitrij halalarol? Ugy tudom,
Uglicsban voltal akkor.

PIMEN Hat igen!

Az Ur rendelt oda: lassam a gaztett
Vérfoltjat. Vizsgalatra kiildtek akkor
A messzi Uglicsba, homalyos tigyben.
Ejjel érkeztem. Reggel, misetsjban
Konditést hallok, félrevert harangor,
Orditast, zajt. A carng udvaraba
Rohan mindenki. Odafutok én is —
Akkorra mér az egész varos ott van.
Latom: ott hever leszirva a herceg,

Az anyja eszméletleniil f5l5tee,
Kétségbeesve ott zokog a dajka,

S az 8rjongd tomeg vonszolja ki

Az 4ruld, istentelen cselédlanyt...

S egyszerre kéztiik sapadtan a dithtl
Kegyetlen Judas tiint fol: Bityjagovszkij.
,Gyilkos! Itt a gyilkos!” — zeng az tivéltés.
Izekre szedték. A témeg a hdrom
Szokésben 16v8 tettest iilddzi;

A lapulé gazfickokat lefogja,

S vonszolja maér a forré fiutesthez.

Es lass csodat — a halott megremeg.
»No, valljatok be!” — bombol a tomeg;
Es 8k a bard alatti rettegésben
Vallottak — és megnevezték Boriszt.

GRIGORJ
A meggyilkolt herceg milyen id8s volt?

PIMEN
I:Tgy hétéves; igen, pont most lehetne —
(Van ennek mér jocskan tiz éve... nem, tobb:
Tizenkettd) — pont, mint te, annyi éppen,
S car lenne mar, de mast rendelt az Isten.

Az § siralmas sorsa zétja le
Munkémat; foldi dolgokkal azéta
Alig tor8dtem... Grigorij fiam,
Tanulmanyokkal palléroztad elméd:
Munkémat rad hagyom, hogy majd a lelki
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Gyakorlat sziinetében ird le mindazt,

Aminek az életben tanuja vagy,

Nem okoskodva, cstirve és csavarva:

Békét és haborut, uralkodok

Igazsagtételét, szent életliek

Csodajat, ég jelét, proféciakat —

Hanem ideje mér, hogy lepihenjek,

S eloltsam mécsesem... De hiv a csengd

A reggeli misére... Uram, 4ldd meg

Szolgaid... Add a mankém, Grigorij. (Kimegy)
GRIGORIJ

Borisz! Mindenki megborzong, ha lat,

Senki még csak emlékeztetni sem mer

A tréndrokos végzetére... senki,

De sétét cellajaban egy barat

Borzalmas vadiratot ir terélad;

Foldi birad el8l nem menekiilhetsz,

Ahogy Isten itélete el8l sem.

A KOLOSTOR KERITESENEL

. Grigorij, gonosz Szerzetes

GRIGORIJ
Dégunalmas, savanyu és szerencsétlen élet ez!
Napra nap jon, napra nap megy — 4llanddan ugyanaz:
Nem latsz, csupan csuhét, és nem hallasz, csakis harangszot.
Nappal asitozva jarsz-kelsz; nincs mit tenni, hat leddlsz;
Ejszaka meg? a szerzetest 4lma is elkerdli.
Mikor végre elaludnal, démon ragja lelkedet;
Ortilsz, hogyha harangoznak, s folver egyhangt harang...
Képtelenség ezt kibirni! At a falon, és futas!
Nagy a vilag, ha négy égtaj felé visz a gyalogut.
Bottal tthetik nyomom.

SZERZETES De igaz: rémes ez a ti
Eletetek, vidam s merész, fiatal testvéreim.
GRIGORIJ

A kan barcsak rajtunk titne! Lazadna Litvénia!
Usse k8! Mennék a haddal, kardot fognék ellentik.
Vagy ha hercegiink kikelne sitjabdl egy szép napon,
S megkérdezné: , Hol vagytok ti, hi szolgaim, j6 fiak?
Biintessétek meg Boriszt, § a gyilkosom, tudom én,
Csapjatok le merényldmre, s vezessétek St elém!...”

SZERZETES
Osszevissza locsogéssal nem keltesz fol holtakat!
Nos, a hercegnek latszolag s6tét sorsot szant az ég —
De figyelj csak: ha a proba a szerencse zéloga...

GRIGORIJ
Hogy mondod, testvér?!

SZERZETES Volnék bar én ennyire fiatal,
Es ne csavarodott volna a szakéllam 8szbe... Nos,
Ertesz engem?

GRIGORI]J Egy csoppet sem.

SZERZETES Nézd csak, ostoba a nép,
Mindent bevesz; 6riil, hogyha almélkodhat 6j csodan;
S a bojarok jol tudjak, hogy Borisz koziilik csak egy;
Ismer8sen cseng fiiliknek varég torzsek hire is.
Egyidds vagy a herceggel... Dorzsolt leszel és kemény...
Ertesz engem?

Csond

GRIGORIJ Most mar inkabb.
SZERZETES Mit sz6lsz hozza?
GRIGORI] Tiszta sor!
Gyimitrij vagyok, a herceg.
SZERZETES Adj kezet ré: car leszel.
[GRIGORIJ
Hova lett? Bottal iithetem
Nyomét! Cs6nd van, magamban allok,
Arcomba csap hideglelds szél,
Hiivésség lengi kdrbe testem...
Mi ez? Mit jelent az egész?
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Bajt Moszkvanak — vagy bajt nekem?
Bajt csak neked, aljas Borisz!

A herceg kisértete fényes

Hézadba képemben belép.

Bajt neked! Gyilkosséag alol

Nem ment 6] tigyse toredelmes

Gyb6nasod, még a papsiiveg sem. ]

A PATRIARKA PALOTAJA
A Patridrka és a Csudov kolostor Apitja

PATRIARKA Széval megszokott, f6apat atyim?

APAT Meg bizony, szent élet(i Patriarka. Van mar vagy harom napja is.

PATRIARKA Atkozott csirkefogé! Tudjuk, honnan vals?

APAT Az Atrepjevek nemzetségébél, holicsi bojargyerek. Gyerekkors- :
ban lépett a rendbe, nem tudni, hol. Aztan Szuzdalban élt, a Jefim- :
jevszkij kolostorban, onnan is elkeriilt, ingézott 6sszevissza a kolos-
torok kézott, végiil az én szerzeteseim kdzé allt, a Csudov kolostorba, :
én meg, mert lattam, fiatal és éretlen kolyok még, a bolcs és galamb- :
lelkl Pimen apat keze ala adtam... Nagyon kimiivelt elme: olvasta :
krénikainkat, éneket szerzett a szentekhez; de miiveltsége bizonyo- :

san nem az Urtél szarmazik...

PATRIARKA Még hogy kimfivelt elme! Mit nem képzel ez? ,,Car leszek,
Moszkva ura!” Az 6rdog vére folyik az ereiben! Mindazonaltal nem :
tartozunk jelentéssel a carnak: fejedelem apankat minek is izgassuk :
f6lsslegesen? Elég, ha Szmirnov vagy Jefimjev irnokot tudésitjuk a :
szokésrl. Eretnekség a javabol! ,Car leszek, Moszkva ura!...” El kell :
kapni, nyakon csipni a satannak ezt a cimborajat, aztdn a Szolovjec- :
kijbe vele, életfogytig tarté blinbanatra. Hiszen ez eretnekség, f8apat !

atyam.
APAT Eretnekség, szent életii Patriarka, szintiszta eretnekség.

A CARI PALOTA

Két asztalnok, késébb Borisz

ELSO ASZTALNOK
Hol van a car?
MASODIK Valamiféle jossal

Lakosztalyéba zarkézott ma reggel.
ELSO
Ezekkel szeret tarsalogni: 1atok,
Jovendémondok, méagusok, kuruzslok. —
Csak josoltat folyton, mint egy menyasszony:
Kivancsi volnék, hogy mire kivancsi.
MASODIK
Itt jon. Nincs kedved megkérdezni tSle?
ELSO
Komor.

Kimennek

BORISZ (bejon) Enyém a legfébb hatalom;
Hatodik éve korményzok nyugodtan,
De lelkem békét nem talal. Nem igy
Vagyunk-e szerelmiinkkel is? nem éppigy
Hajszoljuk-e az élvezeteker? S ha
Ehségﬁnk kielégiil, nem marad
Csak unalom és dogletes csomor...
Hiaba igérget seregnyi josom
J6 napokat és felh8tlen hatalmat —
Nem szerez 6rémét kiralyi élet;
Eldre latom, nagy baj lesz, vihar lesz.
A balszerencse iildéz. Azt akartam,
Hogy népem jolétében megnyugodjon,
S a gazdag adomany lecsillapitsa —
Hiaba a hit gondoskodas:
Az ¢18 kiralyt rihelli a cstirhe,
Mert csak halottat tud szivbél szeretni —
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Ha tomeg tapsa, jajveszékelése

Izgatja sziviink, bolondok vagyunk!
Hazankra éhezést kiildott az Isten,
Kinok kézt fetrengett, sztikélt a nép;

A magtarakat nyomban megnyitottam,
Munkat szereztem, szortam aranyam —
Cserébe vadul szoértak ram az atkot!
Tiizvészben porra égett régi hazuk:
Szép, j széllast épittettem nekik!

S a tlizvészért is engem szidnak! fgy
[tél a csiirhe: keresd csak a kedvét!
Reméltem, vigaszt lelek a csaladban;
Unnepnapunk legyen: férjhez akartam
Adni a lanyom — s v8legénye meghalt...
A piszkos pletyka rogton labra kap,

S engem tesz meg az 6zvegység okanak —
Engem, engem, boldogtalan apat!...

Ki meghal, titkos gyilkosa vagyok:

En siettettem Fjodor car halalat,
Megmérgeztem nc’iv,éremet, a carndt,

A fénokasszonyt... Es mindezt csak én!
Jol gondolom, hogy minket semmi nem tud
A foldi gondbdl kigyogyitani?

Semmi... tin csak a lelkiismeret.

Ha makulatlan még, birokra kelhet
Gonosz, sotét képli ragalmazokkal;

De hogyha rajta folt egyetlenegy van,
Egyetlenegy véletlen ratapad:

Elég baj az! Akar gennyes fekélytdl,
Elrothad, méreggel telik a sziv;

A vad filedben porolyként dérémbél;
Hanyingered van; szédiil a fejed;
Szemed eldtt kisfiuk vérbe fagyva...
Oriilsz, ha futhatsz, s nincs hova... Pokolba!
Szanalmas, aki bintudattal ébred.

KOCSMA A LITVAN HATARON

. Miszail, Varlaam, kébor szerzetesek [szerzetesnek 6ltozétt csavargdk]
. Grigorij Atrepjev mint vildgi ember, Kocsmdrosné, késdbb hatdrérok

© KOCSMAROSNE Na mit hozhatok nektek, tiszteletre méltd atyak?
 VARLAAM Csak amit az Isten ad, joasszony. Van-e bor?

{ KOCSMAROSNE Mir hogyne volna, atydm! Hozom is mindjart. (Kimegy,)
: MISZAIL Ejnye, mért vagy te ilyen buvalbélelt, testvér? ElStted a litvan

hatér, ahova annyira kivankozott a lelked.

GRIGORIJ Nem nyugszom, mig 4t nem jutok Litvaniéba.
i VARLAAM Aztin mit eszel annyira azon a Litvanian? Latod, mi ketten,

Miszail atya meg b{inds jomagam, semmivel se torédiink, miota le-
léptiink a kolostorbol. Oroszorszag, Litvania, kinek lanya, kinek fia,
csak egyféle hobort, ne vizezd a j6 bort... Itt a betevénk!

MISZAIL Ezt j6] megmondtad, Varlaam atya.
{ KOCSMAROSNE (belép) Tessék, atyaim. Egészségetekre valjék.
i MISZAIL Készonjiik, aranyom. Aldjon meg érte az Isten.

A bardtok isznak, Varlaam belekezd egy nétdba: Nagy dolog tértént Kazany
© vdrosdban...

VARLAAM (Grigorijhoz) Hat az meg hogy lehet, hogy te nem zenditesz

ra, nem énekelsz velem?
[Hat az meg hogy lehet, hogy te se nem iszol, se nem énekelsz velem?]

GRIGORIJ Nincs kedvem.
i MISZAIL Szabad ember ura a kedvének.
: VARLAAM Részeg ember meg a mennyorszagnak, Miszail atya! Igyunk

a kocsmérosnéra egy poharkaval!... Hanem azért én, Miszail atya, ha
egyszer iszom, nem allhatom a jézanokat. Egy dolog a borban 4zés,
més dolog a fonnhéjazas. Hogyha veliink tartasz, orilink a szeren-
csének — de ha nem, szedd a cékmokodat, aztan takarodj innét. Pap-
nak csepiiragd mégse cimboréja.

GRIGORI] Poharazgass notaszonal, jomagaddal foglalkozzal, Var-

laam atya! Latod, néha én is elég tlirhet8en verselek.
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VARLAAM Aztan mért kéne magammal foglalkoznom?
MISZAIL Hagyd mar békén, Varlaam atya.

VARLAAM Hat micsoda egy pofatlan alak ez! O csapédott hozzank,
azt se tudjuk, kiféle-miféle, aztin még &neki all feljebb. Biztos valami
kancaszagot érez a kozelben... (Iszik és énekel: Megnyirtik a fiatal bard-

tot...)
GRIGORI]J Merre visz ez az Gt?
KOCSMAROSNE Litvani4ba, kisfiam, a Lujovi hegyekbe.
GRIGORI]J Es messze vannak azok a Lujovi hegyek?

KOCSMAROSNE Ugyan mar, ha nem volnanak a car katonéi meg a

hatarérok, estére at lehetne érni.
GRIGORI]J Miféle 8rjarat? Ez meg mit jelentsen?

KOCSMAROSNE Megszokstt valaki Moszkvabol, aztén jétt a

parancs: mindenkit ol kell tartoztatni, és at kell kutatni.
GRIGORIJ (magdaban) Nesze neked szabadsag, mér csak ez hianyzott!

VARLAAM H¢, pajtés, csak nem a kocsméarosnéhoz huz a szived? Job-
ban birja az asszonykat: azért nem birja a vodkat. Jél van, 6csém, jol
van! Mindenkinek megvan a maga gy6ngéje; még nekiink is Miszail

atyaval: kiisszuk a bort fenékig, napkeltét8l estebédig.
MISZAIL Ezt is j6] megmondtad, Varlaam atya...
GRIGORIJ De hat kit keresnek? Ki szokott meg Moszkvabol?

KOCSMAROSNE Csak a Jéisten tudja, valami bet6r8, valami blinéz8 :
— aztadn most a torvénytisztel6knek sincs 4tjaras. Hat mire j6 ez az
egész felhajtas? Semmire. Kopasz 6rdogot se fognak. Mintha nem
lenne més ut Litvaniaba, mint az orszag utja! Tessék, fordulj csak
balra az 6svényen, menj a fenyvesen keresztiil a kipolnaig, ott van a
Csekanszkij pataknal. Vagj 4t a mocsaron, egyenesen Hlopiné felé, :
onnan meg indulj Zaharjevonak, onnan mar akirmelyik kélyok :
elvezet a Lujovi hegyekig. Ezek a hatar8rok meg csak arra jok, hogy :
zargasséak az utasokat, meg arra, hogy elszedjék t8link, szegényekes] :

még azt a keveset is, amink van.

Zaj hallatszik

Mi a fene az mar megint? Na, itt vannak a szemétladék! Jottek :

Srjaratba.

GRIGORIJ Joasszony, nincs valami nyugalmasabb zug ebben a !

hazban?

KOCSMAROSNE Nincsen, kisfiam. Legszivesebben én is elbtjnék
el8lik. Persze, azt mondjék, szolgalatban vannak, aztan csak gy6zd
8ket borral meg kenyérrel, meg Isten tudja még mivel. Hogy fordul- :

nanak {6l a nyomorultak! Hogy az a...
A hatdrérok belépnek

HATAROR Adjon Isten, kocsmarosné!

KOCSMAROSNE Isten hozta magukat is, driga uraim, jojjenek csak

beljebb.

ELSO HATAROR (a mdsiknak) Hoppa, itt aztdn isznak rendesen.
Ebbdl nekiink is jut. (4 szerzetesekhez) Hat bennetek kit tisztel- :

hetiink?

VARLAAM Isten szolgai volnank, jambor szerzetesek. Falurdl falura
. Mindenki Varlaamra néz

jarunk, adomanyt gyjtiink a hivekedl a kolostorunknak.
HATAROR (Grigorijnak) Hat te?
MISZAIL A baratunk...

GRIGORIJ A kiilvarosban lakom; elkisértem a testvéreket a hatarig,
i VARLAAM (kitépi a papirt Grigorij kezébdl ) Eresszetek, kutyak! Hat miféle

aztan megyek is vissza.
MISZAIL Nafene, meggondoltad magad?...
GRIGORI]J (halkan) Hallgass, hé!

HATAROR Kocsmarosné, hozzal még egy kis bort, eliszogatunk,

elbeszélgetiink itt az atyakkal.

MASODIK HATARGR (halkan) Annak a fickonak, tgy latom, nincs

egy vasa sem, nem megytnk vele semmire; viszont a szentfazekak...

ELSO HATAROR Hallgass mar, mindjart megszorongatjuk ket. — Na

atyaim, hogy megy a bolt?

VARLAAM Rosszul, fiam, rosszul! Smucigok mostanaban a keresz- :
. Mig Varlaam olvas, Grigorij lehajtott fejjel, kezét a zubbonydba rejtve dll
szannak Istennek. Hatalmas bln szallt a féldi poginyokra. :
Kereskedelemre, vamszedésre adta mindegyik a fejét; csak a vilagi :
gazdagsagon jar az esziik, nem pedig a lelkiik tidvésségén. Csak jarsz
hazrél hézra, kérincsélsz és konydrogsz naphosszat, és néha harom
nap alatt koldulsz csak 6ssze harom negyedkopekest. Micsoda zil- :
lsteség! Egy hét eltelik, el a masik is, belenézel az erszényedbe, abban

tények: annyira szeretik a pénzt, hogy eldugjak elgliink. — Keveset
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meg olyan kevés van, hogy szégyelled azzal odatolni a képedet a kolostor-
ba. Mit tehet az ember? Banatdban a maradékot is elissza. Nem szép
dolog, de hat igy van. — Haj-haj, szornyi tudni, hogy a végitélet napja
kézeleg...

KOCSMAROSNE (sir) Irgalmazz, és ments meg minket, Uram!

. Mig Varlaam beszél, az Els6 Hatdr6r jelentGségteljesen nézegetni kezdi Miszailt

ELSO HATAROR Aljoha! Nalad van a cari parancs?

MASODIK Nalam bizony.

ELSO Add csak ide.

MISZAIL Mit nézel rajtam annyira?

ELSO HATAROR Hat csak azt, hogy Moszkvabdl elszokott valami vad eret-
nek, bizonyos Griska Atrepjev, hallottél-e rola?

MISZAIL Nem hallottam.

ELSO HATAROR Nem hallottal? Ugy is j6. Aztin most ezt a szokétr eret-
neket a car parancsara el kell fogni, és f6l kell l6gatni. Tudsz te err8I?

MISZAIL Nem én.

ELSO HATAROR (Varlaamnak) Olvasni tudsz-e?

VARLAAM Régebben tudtam, de elszoktam téle.

ELSO HATAROR (Miszailnak) Hat te?

MISZAIL Nem okositott ki az Ur.

ELSO HATAROR Nesze, itt a cari parancs. [annak a Griskinak a személy-
leirasaval]

MISZAIL Ahhoz nekem mi kézé6m van?

ELSO HATAROR Nekem gy tlinik, hogy ez a sz6kott eretnek, biinozé és
gazember — te vagy.

MISZAIL Még hogy én! Az ég szerelmére, megdriiltél?

ELSO HATAROR Ne mozdulj! — Te meg lld el az ajtot! Nemsokara tisztab-
ban fogunk latni.

KOCSMAROSNE Atkozott anyaszomoritok! Még az oreget se hagyjatok
békén!

ELSO HATAROR Ki tud itt olvasni?

GRIGORIJ (elélép) En tudok.

ELSO HATAROR Nocsak! Aztan kitél tanultad az olvasast?

GRIGORIJ A sekrestyéstinkts].

ELSO HATAROR (odaadja neki a parancsot) Olvasd hangosan.

GRIGOR]J (olvassa) ,,A Csudov kolostor méltatlan szerzetese, az Atrepjevek
koziil szarmazé Grigorij, eretnekségbe esett, és kovetve a satan tanitasat,
a szent rendet mindenféle admitassal és torvénytelenséggel merészelte
foldulni. A nyomozas kideritette, hogy a szbkevény, a megatalkodott
Griska a litvan hatér irdnyéba tart...”

ELSO HATAROR Miszailnak) Még hogy nem te vagy az?!

GRIGORI]J ,,...és a car elrendelte azonnali letartéztatasat...”

ELSO HATAROR Es folakasztasat.

GRIGORIJ Az nincsen benne, hogy ,.és félakasztasat”.

ELSO HATAROR Hazudsz: legfoljebb nincs benne szé szerint. Olvasd:
letartoztatasat és folakasztasat.

GRIGORYTJ ,,...és folakasztasat. A tolvaj Griska kora pedig... (Varlaamra néz)
Stven év kortil van. Kozepes termetd, kopaszodik a homlokanal, szakalla
8szes, hasa vastag...”

ELSO HATAROR Fitk! Ez itt a Griska! Fogjatok meg, és kotozzétek Gssze
gyorsan! Nahat, ezt 4lmomban se hittem volna!

Griska vagyok én? Mi? Otvenéves, szakalla 8szes, hasa vastag! Nem,
testvér! Nem fognak engem taknyosok megtréfalni. Rég nem lattam betiit,
de most kisilabizdlom, miel&tt szorul a hurok a nyakam koril. (Szétagolva
olvas) ,Ko-ra pe-dig husz év ko-ril van.” — Na testvér, hol latsz te itt
Stvenet? Latod? Hasz.

MASODIK HATAROR Ja-ja, nekem is gy rémlik, hogy husz. Ugy bizony,
meg is mondtak nekiink.

ELSO HATAROR (Grigorijnak) Te viszont, dcsém, nagy mokamester vagy.

VARLAAM ,Alacsony termet(, er8s testalkatd, egyik karja révidebb a
masiknél, szeme kék, haja vordsesszSke, arcan és homlokan egy-egy
szemblcs van.” Na baratocskam, talan csak nem te vagy az?

Grigorij hirtelen t6rt rant; mindenki elugrik eldle, 6 pedig kiveti magdt az ablakon
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ELSO HATAROR Fogjak meg! Fogjik meg!

Mindenki 6sszevissza szaladgdal
MOSZKVA. SUJSZKIJ HAZA

Sujszhij, egy kisfii, Puskin, vendégek, szolgdk. Vacsora

SUJSZKT)
Bort még! (Folall)

Mindenki kéveti a példajat

Draga barataim, na még egy
Utolsé kortyot! — Imat, kisfiam.
FIU
Eg cérja, mindeniitt jelenlevs,
Hallgasd meg rabjaid fohaszkodésat:
Hozzad konyérgink béles uralkodonkért,
Legjamborabbik valasztottadért,
Igazhitﬁek korlatlan uraért.
Orizd a harcmezdn, a palotéban,
Utjan és éjjeli szallashelyén.
Kerekedjék az ellenség folé,
Tengertdl szalljon hire tengerig,
Viruljon j6 egészségben csaladja;
Es halézzak be draga 4gai
A foldkerekséget — hozzank pedig,
Szolgaihoz, legyen, mint eddig is,
Tirelmes, joszivii és megbocsijto,
S bélcsességének kiapadhatatlan
Forrasa bdven 4radjon mirank;
Emelve most a cari serleget,
Hozzad fohaszkodunk, Egek Kirélya.
SUJSZKI]J (iszik)
Sokaig éljen! — Elnézésetek
Kérem most, legdragabb barataim;
Halas vagyok, hogy izlett nektek sém és
Kenyerem. Nyugalmas j6 éjszakat.

A vendégek tavoznak, Sujszkij az ajtdig kiséri Sket

PUSKIN De nehezen hordték el magukat. Hat, hercegem, Vaszilij
Ivanovics, mar majdnem azt hittem: nem lesz alkalom, hogy

négyszemkozt beszéljiink.

SUJSZKI] (a szolgdknak) Ti meg mit tatjatok itt a szatokat? Folyton
csak hallgatézni a gazdaitoknal?! Szedjétek le az asztalt, aztan 16dul- :

jatok kifelé. — Na mi az, Afanaszij Mihajlovics?
PUSKIN
Csupa csoda.
Az unokadcsém, Gavrila Puskin,
Krakkébol gyorsfutart kildétt ma hozzam.
SUJSZKIJ Na!
PUSKIN Erdekes Ujsagot ir az Scskos.
A Rettegett fia... varj csak.
(Az ajtéhoz megy, és korbekémlel)
A herceg,
0, akit Borisz régeszméje 6lt meg...
SUJSZKI]
Nem valami nagy Gjsag.
PUSKIN Tiirelem!
Gyimitrij él.
SUJSZKIJ H¢, ez aztan az Gjsag!
A herceg él! Porhintés a javabol.
Ez minden?
PUSKIN Mondom, csak vard ki a végét.
Barki legyen: az é16 herceg vagy csak
A képében kisértd kénnyt szellem,
Merész csald, pofatlan 6njelolt —
Csak egy a biztos: folbukkant Gyimitrij.
SUJSZKI]
Kizart dolog.
PUSKIN De Puskin latta 8t
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. SUJSZKI]

© PUSKIN

i SUJSZKIJ

. PUSKIN

Mikor el8szor sétalt £6] a varba,
S litvan nemesek sorfala el8tt
A kiraly titkos szobéjaba lépett.

. SUJSZKIJ

Ki ez? Ki szalasztotta oda?

- PUSKIN Rejeély.

Csak annyit tudni, Visnyeveckinél
Volt szolga, s kilétét a betegagyon
Leplezte le a gyontaté eldtt.

S a biiszke ur, titkarol értesiilve,
Maga kuralta ki a betegagybdl,

S magéval vitte Zsigmond udvaraba.

Es mit pletykalnak még a szemtelenrdI?

Mondjék, hogy értelmes, tigyes fia.
Sok hive van. A Moszkvaboél szokottek
Mind istenitik. A latin papok

Egyek vele. Tenyerén hordja Zsigmond,
S mondjék, minden lépését timogatja.

Mindez, baratom, olyan zavaros,

Hogy szinte belefajdul a fejem.

Bér semmi kétség: ez csak 6njeldlt lesz,
De csdppet sem veszélytelen az Ggy.
Fontos hirt kaptal! eljut majd a nép
Fiilébe, s akkor mennydo6rg@s vihar lesz.

Olyan vihar, hogy Borisz bélcs fejérdl

A korona egykénnyen lerepiilhet.

Ugy kell neki! Ha tgy banik veliink,

Mint Ivan car (ne éjjel emlegessiik!).

Mit nyertiink, hogy nincs nyilvanos kivégzés,
Hogy szégyenszemre, éles nyérsra hizva
Nem zengiink Krisztushoz zsoltarokat,
Hogy nem vetnek méglyara, és a car
Botjéval nem kotorasz a parazsban?

Azéta biztonsagosabb az élet?

Kegyvesztés fenyeget naponta, borton,
Szibéria, baratsiiveg, bilincs,

S egy koszlott lyukban — éhkopp vagy kétél var.
Hol vannak a legnagyszer(ibb csaladok?

A Sesztunovok, Szickij hercegek,

A Romanovok, hol hazank reménye?
Lecsukva, megkinozva, szamiizétten.

Pont ilyen fényes j6v8 all eltred,

Nem igy van?... Itthon, mint Litvaniaban,
Nyakunkba tltetik az arulokat:

Csupa bestgét, akiket az udvar

I?énzelt le, s rdgton megeredt a nyelviik.
Epségiink figg az utolsé muzsikedl:

Ha részolgalt, se kaphat biintetést.

Most meg? — Eltérli a Szent Gydrgy-napot!
Birtokon beliil sem vagyunk urak.

Tetszik vagy sem: hizlald az ingyenél8t,

Ne merészeld kirtigni; és ha munkast
Fogadsz f6l: mész a Jobbagyhivatalba.

Ivan alatt se hallottunk ilyen

Jogsértésrdl! Hat jobb most a parasztnak?
Ot kérdezd. — Bujj el§, te onjeldlr,

Csak probaképpen allitsd vissza Szent Gydrgy
Napijat, s jon majd a tanc.

SUJSZKIJ Pontosan igy van. —

Viszont tudod mit, Puskin? Egyel&re
Hallgassunk errdl.

{ PUSKIN Mint a sir. Ne sz6lj, szam,

Nem f4j fejem. Ertelmes vagy, veled

Még elbeszélgetni is élvezet.

Es hogyha valami nyugtalanit,

Nem birom ki, hogy veled meg ne osszam.
Ma este rdadasul mézed és

Selymes s6rod oldotta meg a nyelvem...
Eg aldjon.

SUJSZKI]J A viszontlatasra, testvér. (Kivezeti Puskint)
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CARI PALOTA

Fjodor, a tronérokas térképet rajzol. Kszényija hercegnd, a hercegnd Dajkdja,

késébb Borisz, Szemjon Godunov és Sujszkij

[KSZENYIJA (egy arcképet tart a kezében)
Szintiszta szajad
Nem sz6]l ma hozzam,
S éber szemed sem
Szdgezed énram?
Szintiszta szajad
Becsukva régen,
Eber szemed mért
Hunytad le, szépem?...

Ocsike!.... Ocsike! Szerinted a herceg hasonlitott erre az arcképre?

FJODOR Mondom, hogy hasonlitott.]

addig pedig téged siratlak.

Ivan hercegedet] meg elfelejted.
KSZENYIJA Nem, dadus, én halalaban is hii leszek hozza.
BORISZ (belép)
Mi az, Kszényija? Kicsikém, mi baj?
Két percig menyasszony: orokre bzvegy!
Folyton a halott kér8d siratod.
A sors, kislanyom, nem rendelte gy,
Hogy osztozhassak boldogsédgotokban.
Az ég, ugy latszik, megharagudott ram:
Utadat egyengettem, s ha szerencsénk
Elpértolt t8liink: 4rtatlan vagy ebben.
— Hat te, fiam, mit rajzolgatsz? Mi ez?
FJODOR
A moszvai fold képe: birodalmunk
Alvégrdl felvégig. Ez itt, ni: Moszkva,
Ez Novgorod, ez Asztrahany. Odébb
A tenger, alomszuszék permi erddk,
Ez meg Szibéria.

BORISZ S a kacskaring6s

Vonal, ami itt kigy6zik?
FJODOR AVolga!
BORISZ

Hogy gombélyddik a tudas gytimolese!
Mint hogyha fellegekbdl nézegetnéd
Egész orszagunk — varos, rét, folyoviz...
Tanulj, fiam: tudomany fogja dssze

A semmi élet tapasztalatat —

Egyszer, ki tudja! hatha nemsokara,
Az 3sszes tartoméanyok, melyeket te
Ugyes ujjal vetettél szliz papirra,
Kezed al keriilnek egyt6l egyig;
Tanulj, fiam, hogy kénnyebben folérj
Az uralkodas nagy feladatahoz.

Belép Szemjon Godunov

Itt jon, hogy beszamoljon, Godunov.
(Kszényijahoz fordul)

Menj a szob4dba, édes kincsem. Aldjon
Az ég, s vigasztaljon az Ur.

Kszényija a Dajkaval el
Milyen hirt hoztél, Szemjon Nyikityics?
SZEMJON GODUNOV

Reggel Vaszilij herceg embere
S Puskin lakéja tett nalam jelentést.
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. BORISZ

: BORISZ
KSZENYIJA (megesékol egy arcképet) Vidam vélegényem, hencegé '
herceg, nem az 8lembe ugrottal, nem a menyasszonyod 61ébe, hanem : SZEMJON GODUNOV Uram,
a sotét sirbolt dlébe, a vilag végén. Sohanapjan megvigasztalédom, :
: BORISZ Akkor kéretem.
DAJKA Ejnye, hercegné! Sir a lany, és lehull a harmat; de feljon a nap,
és folszaritja a harmatot. Taldlsz majd masik vélegényt, joképti és
rendes fitr. Osszemelegedtek, draga kislinyom, a hercegedet [a te

SUJSZKIJ

© BORISZ

© BORISZ

© SUJSZKIJ

. BORISZ Tovibb.
. SZEMJON GODUNOV

Puskin szolgaja szolt el8szor:
Tegnap reggel hazukba érkezett
Krakkobol egy futar — s egy 6ra mulva
Egy sornyi valasz nélkil visszakildték.

. BORISZ Elfogni.
| SZEMJON GODUNOV

Parancsomra iilddzik.

Na és Sujszkij?

. SZEMJON GODUNOV

Vendégiil latta este
Baratait: Buturlinékat, mindkét
Miloszlavszkijt, Mihail Szaltikovot
Es Puskint — meg j6 néhany masikat;
Késén oszlottak szét. A hazigazda
Puskinnal négyszemkézt maradt, hogy aztan
Kettesben hosszan tarsalogjanak. —

Azonnal killdess Sujszkijért.

Magatol jote el.

Szemjon Godunov el

A litvan kapcsolat?! Mi a fenel...

A lazad6 Puskinokat utélom,

De Sujszkijban sincs sokkal tobb bizalmam:
Amilyen hajlékony, olyan ravasz...

Belép Sujszhij

Herceg, beszélnem kell veled. De latom,
Magadnak is van mondanivaléd.
El8bb beszé]j te.

| SUJSZKIJ Felség, fontos Gjsag,

Amit kéz6lndm kell —

. BORISZ Gyeriink.
¢ SUJSZKI]J (halkan, Fjodorra mutatva)

Uram,
De hit...

BORISZ Hadd tudja a trénorékos,

Hogy mit tud Sujszkij herceg. Kezdheted.

- SUJSZKJ

Litvéniabél jott hir...

. BORISZ Az a hir,

Amit Puskinnak gyorsfutar hozott?

Mindent tud! — Biztos voltam benne, felség,
Hogy a titok még nem jutott fiiledbe.

Nem szamit, herceg: muszaj egybevetnem
A hireket; masképp hogyan tudom meg,
Mi all a tények mégote?

. SUJSZK) Annyi tény,

Hogy Krakkéban feltlint egy 6njeldlt,
Vele van a kiraly s a f6nemesség.

Mit mondanak? Ki ez az 6njelélt?

Fogalmam sincs.

BORISZ De... rdm nézve veszélyes?
. SUJSZKY

Tudjuk, felség, rangod sziklaszilard:
Nagylelkiiséggel, gazdag adoméannyal
Rabjaid rokonszenvét nyerted el.

Te ne tudnad: a tokfejii tomeg
Hiszékeny, hiitlen: lazadésra hajlik;
Kénnyen beddl a puszta latomasnak,
S a pillanatnyi benyomasnak enged,
A tényekre siiket, és kdzényében

A szbbeszéddel tomkddi magat,
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S kedvére van a vakmerd csalo is.

Hogyha e senkihazi kis kalandor

Atlépi egyszer a litvan hatare,

Magnesként vonz egy csomd ostobat

A foltamadott Gyimitrij neve.
BORISZ

Gyimitrijel... Tessék? A kisfiae!

Gyimitrijé!... Hogy? — Fjodor, hagyj magunkra.
SUJSZKIJ

Vihar lesz: elvoroésodott!...
FJODOR Uram,

Engedd meg...
BORISZ Nem lehet. Menj most, fiam.
Fjodor kimegy

Gyimitrij!...
SUJSZKIJ Azért mindent & se tud.
BORISZ
Herceg, figyelj ram: intézkedj azonnal,
Hogy Oroszorszagot Litvaniatdl
Kett8zott Srség zarja el; egyetlen
El§ lélek se lépjen ét hatéron;
Lengyel foldrd] hozzank egy nyul se fusson;
Varju se szélljon Krakkébol. Mehetsz.
SUJSZKIJ
Megyek.

Egy pillanat. Nem gondolod, hogy
Szellemes a hir? Hallottél olyasmit,
Hogy a halottak kikeltek a sirbdl,

A torvényes cart is kérdSre vonva:
Egész nép valasztottjat és jeldltjét,
Akit a nagy patridrka koronazott?
Vicces, mi? Hé, te nem nevetsz ezen?
SUJSZKIJ
En, felség?...

Ide hallgass, hercegem!
Mikor hirt kaptam: a fiat baj érte...
Tisztazatlan koralmények kézotr...
Nyomozni téged kiildtelek. Nohat, most
Istenre és a szent keresztre eskiidj,
Lelkedre, 4ruld el az igazat:
Raismertél a meggyilkolt fiura?
Nem volt itt szemfényvesztés? Valaszolj!
SUJSZKIJ
Eskiiszom...

Nem, Sujszkij, ne eskiidézz,
Csak valaszolj: a herceg volt az?

O volt.

BORISZ

BORISZ

BORISZ

SUJSZKI]
BORISZ
Gondold meg, herceg: kegyelmet igérek,
Régi csalast folésleges haraggal
Mért biintetnék? — De ha te most nekem
Ravaszkodsz, akkor fiam életére
Megeskiiszom, hogy cstinya biintetés var:
De olyan biintetés, hogy Ivan car is
Megfordul sirjaban a rettenettdl.
SUJSZKI]
Nem biintetésed szorny(, csak gyanud;
Ravaszkodni hogy mernék én elStted?
Vagy tévedhettem volna oly vakon,
Hogy {6l ne ismetjem Gyimitrijt? Testét
A templomban héromszor kérbejartam,
Akércsak Uglics mindegyik lakoja.
Tizenharom hulla volt kériilotte:
Akiket agyonvert a nép... Azok mér
Oszlasnak indultak jol lathatéan,
De tiszta volt a herceg gyermekarca:
Ude és nyugodt, mintha csak aludna.
A mély seben nem alvadt meg a vér,
S nem valtozott egy arcvondsa sem.
Nem, fenség, semmi kétség, hogy Gyimitrij
A sirban nyugszik.

BORISZ Elég. Elmehetsz.
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- ONJELOLT

| PATER

- ONJELOLT

- ONJELOLT

Sujszhij el

Hu, de nehéz!... Nem kapok levegét...
Ami vérem csak van, egyszeriben
Arcomba szokkent, s nem akart leszallni...
Ezért van hat, hogy tizenharom éve
Meggyilkolt gyermeket mutat az 4lom!
Igen, igen — mar értem! Hat ezért.

Ki lehet pokoli ellenfelem?

Ki tdmad ram? Csak arnyék, puszta név —
Arnyék szaggassa le rélam a bibort?

Egy hang fossza ki 6rékésomet?
Meghibbantam talan, hogy rettegek?

Fujj ra a kdprazatra — nincs sehol.

No, csak hatarozottan, félelmet nem
Mutatva, s félvallrél se véve semmit...

De nehéz vagy, Monomah koronaja!

KRAKKO, VISNYEVECKI HAZA

Az Onjel()'lt, Csernyikovszki pdter, késdbb egy szolga, Gavrila Puskin,
. Kurbszkij, Szobanyszki, Hruscsov, Karéla és a Kolt§

Ne félj, atydm, nem lesz fénnakadas;
Népem természetét jol ismerem;
Mert istenféld: tart a tombolastdl,

A cér példaja pedig szent elStte.
Vedd hozza a kézo6mbos béketiirést.
Kezeskedem: nem telik bele két év,
Egész népem és az északi egyhaz
[Egész népem és a keleti egyhaz]
DPéter helytartojat elismeri.

Segitségedre Szent Ignéc legyen,

Ha majd a jobb id6k eljonnek egyszer.
Mindaddig rejtsd az égi kegyelem
Magvait a lelkedbe, hercegem,

Mert néha pont a hit parancsa, hogy
Szinlelj a megkerglt vildg el8tt;
Szavakbol, tettekbdl itél az ember —
Szandékod Isten latja egyedil.

Amen. — Ki kopog?

Belép egy szolga

Sz6lj ki: fogadunk.

Kitdrul az ajtd, oroszok és lengyelek csoportja Iép be

Barataim! Holnap elindulunk
Krakkobol. Nos, harom napig tenalad
Fogok megszallni, Szamborban, Mnyisek.
Tudom, hogy varad vendégszeretd,

Es nemes pompa emeli a fényeé,

S hires fiatal haziasszonyardl —
Remélem, csodalatos Marinadat
Meglathatom majd. Ti meg, orosz és
Litvan barataim: testvéri zaszlét
Emeltek kozos ellenségeink

S a minden héjjal megkent tolvaj ellen;
Szlav harcosok, régen vart haboriba
Fogom vezetni er8s csapatunkat. —

Uj arcokat latok kézétretek.

© GAVRILA PUSKIN

Jottek, hogy kardot s rangot kérjenek
Kegyességedtsl.

Zene fiileimnek.
Hozzam, barataim. — Puskin, ki ez
A csinos fia?

{ GAVRILA PUSKIN Kurbszkij herceg.
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ONJELOLT Nagy név!
(Kurbszkijnak) Rokona volnal a kazanyi h8snek?

KURBSZKIJ
A fia.
ONJELOLT El-e még?
KURBSZKIJ Nem, rég halott.
ONJELOLT

Nagy koponya — tanacsban, habortban!
Bar att6l fogva, hogy litvan sereggel
Jelent meg Olgin alatt, mint a szamlat
Kiegyenlit8, mérges bosszuallo —
A fama hallgat réla.
KURBSZKIJ Az apamat
Volhinidban érte az oregség,
A birtokain, amelyeket egykor
Bathorytél kapott. Teljes maganyban
A tudomény volt dsszes orome;
De megnyugvést a munka sem hozott:
Fiatalsaga foldjét emlegette,
Ggy vagyddott utina mindhalalig.
ONJELOLT
Szerencsétlen! Micsoda fény évezte
Larmas, viharos élete delén!
Oriilok, hogy nemes leszarmazottja
Legalabb kibékiil az anyafélddel.
Apaink botlasat ne emlegessiik.
Béke porukra! Kurbszkij, adj kezet!
Nem furcsa? Kurbszkij fia vezeti
A trénra, kit? Hat — Ivan car fiat...
Nekem kettd kell: ember és kiirtilmény. —
Te?
SZOBANYSZKI
Szobanyszki, szabad lengyel nemes.
ONJELOLT
Udv és tisztelet, szabadsag fia!
Egyharmad zsoldjat még ma kapja meg. —
Ok kicsodak? Raismerek hazam
Viseletére. Persze, mieink.
HRUSCSOV (foldig hajol)
I:Tgy van, fenséges ur. A te eldizdtt,
Odaadé jobbagyaid vagyunk.
Moszkvabol menekiiltiink kegyveszetten
Hozzad, a carhoz — kész vagyunk fejinket
Tékére tenni, hogy megannyi holttest
A céri tron lépeséfoka legyen.
ONJELOLT
Fol a fejjel, artatlan aldozat —
Erjek csak egyszer Moszkva kapujaig,
Borisz fog megfizetni mindenért.
[Erjek csak egyszer Moszkva kapujaig,
Méltoképpen leszamolunk Borisszal:
En s, ti is. Mondd, Moszkvaban mi Ujsag?
HRUSCSOV
Még minden csondes, egyelSre. Néped
Tud mér a hercegi féltdmadésrol.
S8, sokfelé olvassék a kialtvanyt.
Mindenki téged var. Nemrég Borisz két
Bojart felkdttetett, mert asztaluknal
Titokban rad emeltek poharat.
ONJELOLT
Két balszerencsés, folkoncolt bojar!
De szemet szemért! Jaj lesz Godunovnak!
Mondd, mit beszélnek réla?
HRUSCSOV Bezarkozott
A hiivés palotaba. Dithos és
Goromba. Biintetést oszt. Es betegség
Tamadta meg... Mar nem huzza sokaig,
S8, allitjak: utolsé perce sincs
Messze.
ONJELOLT
Mint nagylelkdi ellenfele,
Borisznak hirtelen halalt kivanok;
Gonosztev8nek jobb is tigy. De kit
Szandékszik 6rokdséil jelolni?
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KOLTO (dtnyijt egy papirlapot)

ONJELOLT

. MIND

- RUZJA

Szandékait idaig nem tudatta,
De alighanem kisebbik fiat,
Fjodort valasztja majd ki carul.

Szamitasaiba még hiba cstszhat.]
Ki vagy?

. KARELA Kozak. Hozzad kiildstt a Dontél

Az atamanok bétor csapata,

F8- és kozrendii kozak katonak,
Hogy latva tiszta, cari arcodat:
El8tted meghajoljak a neviikben.

Ismerlek, Don! Tudtam, hogy tdboromban
Lobogsz, l6farkas kozék lobogo!

Szivbsl kdszénjiik doni seregtinknek.

Jol tudjuk, a kozaksag sorsa ma
Jogfosztottsag és zsarnok elnyomas;

De hogyha Isten megsegit, s apaink
Trénjara lépiink, majd a régi renddel
Jutalmazzuk meg a hii és derék Dont.

¢ KOLTO (kzeledik, mélyen meghajol, és elkapja Griska kabdtjanak szdr-

nyat)
Nagyherceg, tiindokl§ tronérékos!

Te mit akarsz?

Fogadd joindulattal
A szorgos munka egyszer(i gyimélcsét.

Latin sorok! Mit latok?! Szazszor aldott

A kard és lira nasza, mert barati

Babér fonédik mindkettére, nemde?!

Eszak ege alatt lattam vilagot,

De a latin muzsa hangja ismerdsOm,

S a Parnasszus viragat kedvelem. [(Olvassa a verset)

HRUSCSOV (halkan Puskinnak)

Kiez?

© PUSKIN Poéta.
{ HRUSCSOV  ...Azt eszik vagy isszak?
. PUSKIN

Hogy mondjam? Oroszul — rimfarag vagy
Csepiirago...

ONJELOLT Csodalatos sorok!]

Hiszek a poétak szent joslatdban.
Egé’ melliikben nem hiaba forr
A buzgbsag, mert 4ldott lesz a héstett,
Ha j6 elére megéneklik &k!
Gyere, baratom. Emlékiil fogadd el
Ajandékom. (Kéves gyiiriit ad neki)

Ha sorsom rendelése
Beteljestilt, s foltettem mar az 8sdk
Koronéjat: remélem, wjra hallom
Hizelg8 hangod, forr6 himnuszod.
Musa gloriam coronat, gloriaque musam.
Barataim, viszontlatasra holnap.

Mind harcra, harcra fol! Eljen Gyimitrij!
Eljen Moszkva hatalmas hercege!

MNYISEK HELYTARTO VARA SZAMBORBAN.
MARINA OLTOZOSZOBAJA

. Marina, Ruzja, késébb komorndk

© MARINA (tiikor elétt)

Készen vagy mér? Mi lesz? Pattanj mar, lustasag!
Elnézést, miel8bb oldjuk meg ezt a kérdést:

Mit vesz fol, asszonyom? Smaragdos gyéngysorat,

Vagy inkabb félholdas nyakékér?
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MARINA Gyémant fejdiszemet.
RUZJA
Remek! Emlékszik-e urném? Akkor viselte,
Mikor az udvari disziinnepélyre ment.
Pompézott, mint a nap — belibbent a terembe,
Felhérdilt mind a gréf, pérgott sok dama nyelve...
A bélban latta 6nt el8sz6r a helyes
Fiatal Hotkevics, miel8tt f8be 18tte
Magét. Azt mondjék, elveszett,
Aki egyszer szemet vet onre.
MARINA
Nem tudsz sietni?
Sietek.
J6 apja szamit Onre: szent,
Hogy megkivanta 6nt a herceg:
Rajongasat alig képes elrejteni!
Mar megsebezte: tobb seb kell neki,
S a dontd csapas lesz a legszebb.
A legkevesebb, hogy szerelmes.
Hoénapja jott Krakkobol, és itt
Felejtett el tront és csatat,
Végigvedelt sok éjszakat,
Oroszt meg lengyelt sértve vérig.
Megérem-e, jaj, Istenem?...
Hogy lesz, mikor Gyimitrij — oldalan a
Carndvel — bevonul fényes févarosaba?
Megtart, ugye remélhetem?!

RUZJA

MARINA
A carng én leszek... Ugye: kétségtelen?
RUZJA
Ha 6n nem, hat ki mas? Szépségével ki merne
Versenybe szallni? Vag az esze. — Persze,
Hisz a Mnyisek-csalad sosem volt mésodik;
Aki 6nnél probalkozik,
Boldog lehet, ha egy pillantas a jutalma...
Szerencsés a keze: akérki kapna rajta —
Legyen akar a francia
Trén varomanyosa esetleg.
De... szegényszagiieza... herceg,
Isten se tudja, ki fia.
MARINA
Holtbiztos: cari vér, elismerik akarhol.
RUZJA
Mult télen mit csinalt a partfogolr?
Visnyevecki szolgaja volt.
MARINA
Bujkalt...
Ne is nyissunk vitat a carrdl —
De urn8m tudja-e vajon,
Hogy mit pletykalnak lent a téren?
Kiugrott kispap, és Moszkvabél jétt, nagyon
Hirhedt szélhamos azon a vidéken.

RUZJA

MARINA
Micsoda hilyeség!
Ezt én se hiszem el —
Annyit mondtam csupén: adjon hélat a sorsnak
A kispap, és ériiljon a fontos partfogonak;
On tiinteti ki a kegyeivel.
KOMORNA (beszalad)
Egész vendégsereg!

MARINA Létod, cicAm: napestig

Se készilok el... A gyémantomat!

Te meg sszevissza fecsegsz itt...

RUZJA

RUZJA
Mindjart készen vagyunk.
A komorndk siirognek-forognak

MARINA Most leszek okosabb.

12 « 2003. JUNIUS s DRAMAMELLEKLET

. MNYISEK

© MNYISEK

© MNYISEK

MNYISEK HELYTARTO VARA SZAMBORBAN
KIVILAGITOTT TERMEK SORA

Zene. Mnyisek, Visnyevecki, Marina, Gyimitrij, holgyek és urak

Missal széba sem all, csak Marinammal,
Csakis koriilotte legyeskedik...

Ha ebbdl sem lesz eskiiv8, csalédom;
Gondoltad volna — valld be —, Visnyevecki,
Hogy carnd lesz a lanyombdl? Na halljam!

. VISNYEVECKI

Vannak csodak... S te gondoltad, Mnyisek,
Hogy Moszkva tronszékére 1ép a szolgam?!

Na és micsoda lany az én Marinam?
Csak annyit kellett mondanom: , Vigyazz,
Ki ne engedd a kezedbdl Gyimitrijt!...”
Kész is van. Egybsl haléjaba fonta.

i A zenekar polonézt jdtszik. Mint els6 pdr az Onjelslt jon Marindval

© MARINA (halkan Gyimitrijnek)

J6: akkor holnap este tizenegykor
A szokskat mellett, a harsfasorban.

Kiilonvalnak, masik pér jon

© UR

: Hogy mit eszik rajta Gyimitrij?!
: HOLGY Mégis?
Az alakjat nézd.
© UR Marvanybdl faragtak.
Szaja merev, mosoly sincs a szemében...
¢ HOLGY
: Nem szépfit, de elviselhetd a
Kiilseje: mégis cari szarmazas.
: Ujabb par jon
: HOLGY
Mikor fegyverkeztek?
© UR Déntsdn a herceg.
: Készen vagyunk. De Gyimitrijjel egyiitt
: A kisasszony minket is foglyul ejtett.
. HOLGY
’ Fogségnak nem rossz.
: UR Persze, hogyha 6n...

Kiilonvalnak. Lassan kitiriilnek a termek

Mi, veterdanok nem vagyunk a tancba,
Nem csébithat mazurka hangja sem,
Hogy kézcsokot dobaljunk szerteszét...
Hogy is feledném hoéditésainkat!

Ez savanyubb vildg, mint volt a régi:

E kisfiukban, sajna, semmi tiiz nincs,
Széplanyok kedve sem a tegnapi —
Valljuk be, minden untat mar, baratom.
Hat hagyjuk Sket, huzédjunk mi félre:
Kinyittatok egy pokhalods palackot,
Magyar bort, pontosan szazéveset,

S kortyolgatunk kettesben a sarokban
Az illatos 1ébsl, mely s{irii, mint az
Olaj. Es kozben egy s méast megbeszélink.
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Gyeriink, testvér.
VISNYEVECKI Pompas, gyeriink, bardtom.

KERT. SZOKOKUT

Ejszaka. Gyimitrij, Marina

ONJELOLT (jon)
Itt a sz6kdskat. Idejon a lany.
Allitom, nem sziilettem nyulsziviinek;
A veszély el8tt lelkem meg se rezdiilt,
Mikor farkasszemet néztem vele.
Eletfogytiglan fogsag vart, kopok
Uztek — s a batorsag nem széllt inamba,
Kockaztattam, s a lancot elkeriiltem.
De most... lélegzetem miért akad f6nn?
A finom remegés — lekiizdhetetlen?
A thlfeszitett vagytol reszketek?
Nem — rettegés ez. [Pontosan mitdl is?
Magam se tudom.] Reggel 6ta vartam
E titkos taldlkozét Marinéval,
Jél atgondoltam, mit mondjak neki;
Fejecskéjét tigy szédithetem el,
Ha Moszkva carnégjének szélitom...
Hat itt a perc — nem jut eszembe semmi.
Nyelvem nem 4ll a bemagolt szavakra;
Szenvedélytsl kddés a képzelet...
Valami megyvillant... Halk surrogas... Csond.
De nem, csaléka holdvildg csupan,
Csak szell8 neszezése...

MARINA (én) Hercegem!
ONJELOLT
O az! Ereimben megfagy a vér.
MARINA
Na, Gyimitrij!
ONJELOLT Behizelgd a hangja.
(Mavrina felé fordul)

Eljéttél végre?! Te futsz a karomba,

Te j6ssz az éjszaka leple alatt?

Milyen lassan telt egyhangt napom!

Milyen hosszura nyult a naplemente!

Milyen sokéig vartam félhomalyban!
MARINA

Az 6ra elfut — draga az idém.

Nem azért adtam itt neked talalkat,

Hogy halljak par érzelg8s szolamot

A végyrol. Széra nincs sziikség. Tudom:

Szeretsz. Hat idehallgass: eltokéltem,

Hogy sorsom 6sszekdtom a te kétes,

Mozgalmas sorsoddal. Varj csak; cserébe

Egyetlen feltételem van, Gyimitrij:

Elvarom, hogy legtitkosabb tigyedrél

Beszamolj, lelked legmélyét kitard,

Szandékaid, s6t aggodalmad is —

Hogy szép utunkra batran, kéz a kézben

Induljak veled — nem vak csitriként,

Nem mint begerjedt férfi buta babja,

Féleg nem gy, mint szétlan 4gyasod;

Hanem mint egyenranga feleség,

A moszvai felség jobbik fele.
ONJELOLT

Csak egy 6rara engedd elfelednem

A tervek izgalmat és gondjait!

Felejtsd el most te is, hogy aki itt 4ll,

A trénszék varoményosa. Marina!

Lasd bennem valasztott szerelmesed,

Kit boldogithat egy tekinteted —

Hallgasd csak végig udvarléd szavat,

S tudd meg, mi lakik bennem legbelil.
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Ne most, herceg. Késlekedsz, és ekdzben
A partfogbid rajongasa lankad;
Oranként valik veszély vagy nehézség
Még veszélyesebbé és nehezebbé,

Maris kering néhany otromba pletyka,

S az tjdonsagot més Gj valta fol;

Es Godunov sem alszik ezalatt...

Mit Godunov! Hatalma van Borisznak
Az én utam s a te szived foléte?!
Ugyan. Most mar egykedviien tekintek
Tronjara és carsaga erejére.
A te szerelmed... Elet-e az élet,
Es allam-e az 4llam nélkiile?
Egy 6cska viskéban, a puszta mélyén
Pétolhatnad a cari koronat.
Szerelmed —

Nagy szégyen, ha elfelejted
Szentséges, magas hivatasodat:
Kiralyi rangod dragabb kell legyen
Vak élvezetnél, foldi csabitasnal —
Nem mérhet az 6ssze semmivel.
Nem megyek feleségiil liheg8
Kolyskhoz, aki testemért rajong;
De kezem nytjtom Gnnepélyesen
A moszkvai trén véroményosé.nak,
A hercegnek, kit megmentett a j6 sors.

Ne szérakozz velem, kicsi Marina!

Ne mondd, hogy rangom vélasztottad, és
Nem engem. Marina, nem is tudod,
Micsoda sebet ejtesz rajtam igy...
Csakugyan?!... Mindig a bizonytalansag! —
Mondd csak: ha mégse céri sziiletést
Kapok az osztasnél, akkor mi van?

Ha senki lennék, nem Ivan fia,

A réges-rég elfelejtett kolysk:

Kihtztad volna akkor ezt a kartyar?

Gyimitrij vagy, vilagos, nem lehetsz mas;
Az osztas rendben is van.

. ONJELOLT He, elég:

Hogy osztozkodhatnék én egy halottal
A nén, aki csak hozza tartozik?
Elég az alakoskodasbol! Tudd meg
Az igazat: Gyimitrijed halott,
Réges-rég elkapartak — fol se tdmadt.
S ha tudni akarod, ki vagyok én?
Tessék, megmondom: egy szegény csuhas,
Ki unta a kolostor regulait!
Az elszant tervet sz8rcsuham alatt
Féztem ki — képedjen el a vilag;
A cellabdl meglépve Ukrajnaba
Szoktem. Féktelen kozakok kozott
Léval, szablyaval banni megtanultam;
Nalatok meg — feddnevem: Gyimitrij —
Awvertem néhany lengyel fafejet...
Na ehhez mit sz6lsz, beképzelt Marina?
Kielégitd volt a vallomas?
Miért hallgatsz?

Jézusom, ezt a szégyent!

. ONJELOLT (magdban)

Hogy elkapott a hirtelen harag!

Sok munkaéval f5lépitett szerencsém
Egyszer és mindenkorra tonkretettem.
Mit tettem, agyament?

(Fennhangon) Latom, na, latom,
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Szégyelled sétét kapesolatodat.
Hét mondd ki gyorsan sorsdéntd szavad;
Egész jovémet adtam a kezedbe.
Dénts: megvarom. (Térdre veti magdt)
MARINA Allj fol, kis 6njelolt, te!
Csak nem hiszed, hogy térden allva sirhatsz,
Mint egyiigy( kislany elétt szokéas?
A becsvagyét is megpuhithatod?
Tévedsz, baratocskdm: el8szobazott
Nélam mér fényes grof, lovag nem egy;
Azért haritottam volna el 8ket,
Hogy most te, a kiugrott szerzetes...
ONJELOLT
Ne nézd le a fiatal onjeldltet!
Lehetnek rejtett képességei,
Follendithetik a moszkvai tronra,
Es altaluk kezed is elnyeri...
MARINA
Vagy kételet nyersz 4ltaluk, pimasz!
ONJELOLT
Biinds vagyok: hajtott a biiszkeségem,
Hogy Istent és félkentjeit becsapjam;
Avilag képébe hazudtam, és nem
A tiédbe; tiszta vagyok el8tted:
Nem itélhetsz, téged nem szedtelek ra.
Az egyetlen szentség voltal, az egy!
Eltted nem jatszottam meg magam.
A féltékenység elmebaja, csak
A szenvedély képes, hogy ravegyen
Az egyenes beszédre.
MARINA Ezzel hencegsz,
Te 8riilt? Ki kért t8led vallomast?
Ha biivészként, nevenincsen csavarg6,
Két népet el tudtal kébitani,
Kételességed volna legalabbis
A sajét sikeredhez hi maradni,
Hogy mélységes mély és makacs titokként
A sajat lruhadat biztosithasd...
Baratom, rad bizhatom-e magam,
Felejtve szarmazasom és szemérmem?
Hogy késsem 6ssze sorsom a tiéddel,
Mikor te magad ilyen hebehurgyan
Lelepleznéd a szégyenfoltod is?
Szerelmes vagy belém, azért fecsegsz!
Csodalom, hogy mer§ jéindulatbdl
Apamnak nem tarulkozol ki mégsem;
Nem vallasz szint Zsigmondnak szeretetbdl;
Na és hogy — buzgd igyekezetedben —
Nem arulkodsz még Visnyevecki urnak...
ONJELOLT
Megeskiiszom neked: csakis te tudtad
Kiszedni beldlem az igazat.
Megeskiiszom, hogy semmikor, sehol,
Se asztalnal, sok félesz{i pohartol,
Se bizalmas, barati tarsasagban,
Se kés alatt, se forré vasfogok kézt
Sulyos titkat nem adhatna ki nyelvem.
MARINA
Eskidéz6l! — Elhinnem is muszaj?
J6, elhiszem! — Megtudhatnam, mire
Eskiidsz? Esetleg Isten szent nevére,
Mint jezsuitak jozan kovetdje?
Vagy becstiletedre, dicsé lovag?
Vagy egyszeriien céri szavadat
Adod, carocska? Halljam! Most beszélj.
ONJELOLT (biiszkén)
Fiavé fogadott a Rettegett
Arnyéka, Gyimitrij nevét ram ruhézta;
A szomszéd népeket dsszezavarta,
S aldozatnak jelélte ki: Boriszt —
Herceg vagyok. Megaldzkodni nagy
Szégyen egy ontelt lengyel lany el&tt. —
Boldogulj nélkiilem. A héborus
Jaték, égetd feladataim
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Majd elhomélyositjék arcodat —
Nagyon gy(il6lni foglak, hogyha majd
Eltlinik vagyam és vele a szégyen!
Utra kelek — kotél vagy korona

Vérja Oroszorszagban fejem;

Nyilt harcmez8n talan h8sként halok meg,
Veszt8hely vérpadjan mint blinézé:
Te semmi szin alatt se vagy a tarsam,
Sorsomban semmiképp sem osztozol;
Es szzszor sirod vissza, meglehet,

A lehet8séget, amit kihagytal.

Es ha elképesztd csalasodat
El&bb tarom nyilvdnossag elé?

Szivem, nem gondolod, hogy berezeltem?
Lengyel fruskénak jobban hisznek, mint egy
Orosz hercegnek?! — Csak hogy tudd: sem a
Kirély, se a papa, még a f6urak sem
Ragoddnak sokat rajta: mi igaz.

Gyimitrij vagyok vagy sem — egyre megy.
Urtigy vagyok viszalyra, habortra.

Nekik csak indok kell — téged pedig

Mint bajkeverdt elnémitanak.

Isten veled.

MARINA Allj meg, herceg. Na, végre

A férfit hallom, nem a kisfiat.

S ez, herceg, sszebékithet veled.
Felejtsiik el félnotas kitorésed:
Gyimitrijt latom Gjra. Csak — figyelj!
Id8 van, ébreszt8, ne késs tovabb;
Indulj ezredeiddel Moszkva ellen —
Soprogesd ki a Kremlt, és ilj a tronra,
Aztan kildj értem lanykér8be embert;
De — Isten a tandm — amig a trén
Lépcssfokat nem érintette labad,

Mig Godunovot le nem taszitottad:
Nem hallgatok szerelmes maszlagot. (Elmegy)

H¢, kdnnyebben banok el Godunovval,

Es ejtek at hazi jezsuitat,

Mint egy nét! A pokolba! Kifulladtam.
[Mint egy n8t! A pokolba! Nincs erdm.]
Gancsot vet, csuszik, kisiklik kezedbdl,
Gylir(izik, bosszant, szisszen, és beléd szur:
Kigy6! kigy6! Nem ok nélkiil remegtem.

Kis hija csak, hogy f6] nem buktatott.

De annyi szent: a sereg holnap indul.

A LITVAN HATAR

1604. oktSber 16. Kurbszhij herceg és az Onjelslt, mindketten lovon. Az ezredek a
i hatdrhoz kézelednek

. KURBSZKIJ (els6ként vagtat be)

Hat itt van végre! Az orosz hatar!
Hazam, szent Oroszorszag, hodolok!
Az idegen port piszokként lerdzom
Ruhémrél — szippantok a leveg8bél:
Ismer8s és finom!... Vigasztalédhatsz,
Apam, szinte ropognak az 6rémtél
Sirjukban is szam{izétt csontjaid!
Orokslt kardunk megyillanhat Gjra:
Hires kard, réme a sotét Kazanynak,
A céari Moszkvat 6v6 tiszta penge!
Remélve vart uralkodé nevében
Foroghat majd a véres daridoban.

ONJELOLT (csondesen léptet, lehajtott fejjel)

Milyen szerencsés ficko! Tiszta lélek:
Dics8ség és 6rom jatéktere!

Lasd, kimondhatatlanul irigyellek,
Kurbszkij fia! Feln8ttél szamkivetve,
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Apadat ért sérelmet elfelejtve;
S hogy siron til tedd jové biineit,
Késziilsz, hogy véred ontsd Ivan fidért;
Hogy visszaadhasd orszaganak a
Térvényes cart... Nemes {igy, igazad van:
Csoda, ha izzik minden porcikad?
KURBSZKIJ
Nem ugyanezért lelkesedsz te is?
El8tted Oroszorszag, a tiéd.
Sajat embereid varnak: a te
Moszkvad, Kremled és allamod.
ONJELOLT
De itt orosz vér fog 6mélni, Kurbszkij.
Ti tiszték vagytok — carért kiizdotok,
De testvérharcba hivlak, hogyha lengyelt
Viszek oroszra, s mutatom a Moszkva
Felé vezet8 utat a mohdknak!...
De biindm ne az én fejemre szélljon —
Hulljon csak rad, kiralygyilkos Borisz! —
ElGre!
KURBSZKI]  Elére! Jaj Godunovnak!

Elvdgtatnak. A seregek atlépik a hatart
A CARI DUMA

Cir, Patridrka, Els6 és Mdsodik Bojdr, Baszmanov, Sujszkij

CAR
Eszem megall! Egy szélhdmos, sz6kott pap
Rablébandat iranyit ellentink,
S levélben fenyeget! Betelt a mérték!
Ideje megfékezni a bolondot! —
Indulj, Trubeckoj, s te, Baszmanov, elkel
A segitség legjobb vezéreimnek.
[Te pedig, Trubeckoj, s te, Baszmanov,
Ti téltitek be a vezéri posztot.]
Csernyigovot szorongatja az Sriilt,
A varos folmentésre var.

BASZMANOV Uram,
Még harom honap sem telik bele,
S az onjeldltnek hire-hamva sem lesz;
Vasketrecben hozzuk Moszkvaba, mint
Egzotikus vadallatot szokés,
Isten legyen tantm.

Trubeckojjal egyiitt el

CAR A svéd kiraly
Kévetek atjan szovetséget kinal;
De nem szorulunk kiilfoldi segélyre;
Van sajat katonank is épp elég,
Hogy visszaverjiink arulét s polékot.
Elutasitottam.

Te, Scselkalov, kiildj

Utasitast 8sszes parancsnokomnak,
Hogy l6ra kapva, hivjanak be minden
Hadkotelest a régi rend szerint —
Es szedjék dssze a kolostorokbol
A papok szolgaléit. — Valaha,
Mikor hazankat veszély fenyegette,
A baratok maguk mentek csatdba —
De most szitkségtelen zaklatni Sket;
Elég, ha imadkoznak értiink. igy 5261
A cér parancsa s a bojari dontés.
S most fontos kérdésben hatirozunk;
Tudjatok jol: az énjelélt pimasz
Alhireket réppent {3l mindeniitt;
Es szétpostazott korlevelei
Félelmet s kétkedést hintettek el;
Az utcakon pértiitd pletyka jar,
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S f8nek a fejek... jegeljiik le Sket!
Szeretném a vérontast elkeriilni,
Hogyan s mivel? Ezt dontsiik el. El&szor
Te mondd el, szent atyam, a véleményed.

PATRIARKA

Aldott legyen a Fonnvalo, aki
Kegyelmet és jozan tiirelmet oltott
Lelkedbe, nagyszer(i uralkodéonk;
A blin6z8k halalat nem kivanod;
Kivéarod, mig belatjak tévedésiik:
Be is latjak, s akkortdl az igazsag
Napja stit rank.

Istenféld rabod
A vilagi tigyekhez nem konyit,
De nézetét hadd ossza meg veled.

Az rdogfajzat dlruhas barat
Gyimitrij szerepét jatssza a népnek;

Es szemteleniil a herceg nevével
Takarézik, mint egy lopott palésttal;
De tépjiik csak le rdla jelmezét —
Meztelenségében megszégyeniil.

Maga az Isten ad keziinkbe eszkozt:
Tudd meg, felség, éppen hat é\fe tortént
— Abban az évben, amikor az Ur
Kezedbe adta a cari jogart —,
Meglatogatott egyik este egy
Hajlott hata pésztor, 8sz 6regember,

S elképesztd titkot kozolt velem.

igy szélt: ,,Gyerekkoromban megvakultam,
S azdta nem lattam sem éjszakat,

Se nappalt: mindhiaba gyégyitottak
Raolvaséassal és szagos fivekkel;

Hiédba mentem nagy csodatev8khoz,
Kolostorokba térdet hajtani;

Hidba mosdattam sotét szemem

A szent forrasokbdl mert gyogyvizekben;
Latdsomat nem adta vissza Isten.

igy aztan leszamoltam a reménnyel,
Vaksagom megszoktam, s a latott dolgok
Almomban sem kdszéntek vissza mar.
Ha almodtam: csak hangokat. De egyik
Mély almomban gyerekhang szdlitott:
»Kelj f6l, apo, és Uglics varosaba

Indulj, ott 4ll a Szinevéltozas
Temploma; siromnal mondj egy imat,
Az Ur kegyes — s én jarok kozben érted.«
[S biineiden megkényoriil az Ur.]

— De hat ki vagy te? — faggatom a hangot.
»Gyimitrij herceg; tudd, az Eg kiralya
Befogadott az angyalok karéba,

S nagy csodatévd lettem altala! [leszek 4ltala!]
Indulj, 6reg.« Reggel az jar eszemben:
Miért is ne? Hat hogyha csakugyan most
Ajandékoz meg a gyogyirral Isten...
Gyeriink — s a hosszu ttnak nekivagtam.
Elérve végre Uglicsot, belépek

A szentegyhézba, misét hallgatok,

S az 4hitattdl elered a kdnnyem,

[Z4por patakzik, mintha kdnnyeimmel
A vaksag is lehullana szememrdl.]

Zapor patakzik, mintha két szemembdl
A vaksag csorogna ki konnyeimmel.
Mikor a nép szétoszlik, unokamhoz
Fordulok: »Ivan, vezess most Gyimitrij
Herceg sirjahoz.« Es a kisfia
Odatamogat... Mig a sir el8tt
Félhangosan mormoltam az imat,

A szemem is kitisztult. Ujra lattam

Isten napjat; a fiur és a sirt is.”

Felség, igy adta el8 az oreg.

JUNIUS

Altaldnos megrokonyodés. A beszéd hdtralévs részében Borisz néhdnyszor meg-
i torli kendGjével az arcat
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Es akit csak Uglicsba kiildtem akkor,
Tantsitotta, mennyi nagybeteg
Szerzett hasonlé médon enyhiilést
A tréndrokss koporsoja mellett.

Azt tanacsolom, hozasd at a Kremlbe
A szent ereklyét: kozszemlére tesszitk
Az Arhangelszki egyhazban. S a nép
Atlétja majd a szélhamos csalésat,

S az 6rd6g miive porként szertehull.

Csond

SUJSZKI]

Ki ismeri a Magassagos utjat,

Szent élet(i atyam?! Mert én bizony nem.

Egy gyermek porhiivelyének is adhat

Orsk almot, csodatevs erdt;

De muszaj, hogy a pletykat elfogultsag

Nélkil, higgadtan vizsgaljuk folil;

Allast foglalhatunk-e zavaros

Id8kben ilyen hordereji Ggyrdl?

Nem mondjak majd, hogy szent relikviakbol

[Nem mondjik majd, hogy valldsos malasztbol]

Faragtunk magunknak vilagi fegyvert?

A nép korlatolt, és ingadozik,

[A nép mar igy is elég izgatott,]

A pusmogasnak gy sincs vége-hossza:

Minek a fejiiket 8sszezavarni

Egy nem vart, rendkiviili tjdonsaggal?
Fontos, hogy még irmagjat is kiirtsuk

A csuhasrol kering@ szdbeszédnek;

De erre van egyszer(ibb modszer is. —

[igy, j6 uram, ha megparancsolod,]

fgy, j6 uram, hogyha megengeded,

En magam éllok ki a nép elé,

Hiszékenységiikért leszidom Sket,

) S leleplezem a szélhamos csavargot.
CAR

A legjobb megoldas! — Szent patriarka,

Faradj be, kérlek, ide a szobaba:

El kell beszélgetniink még errl-arrol.

El, valamennyi bojar kéveti

EGYIK BOJAR (halkan a mdsikhoz)

Eszrevetted, hogy elsapadt a car,

Es arcardl cs6pogott a verejték?

[S hideg veriték folyt végig az arcan?]
MASIK BOJAR

Bevallom, ra se mertem nézni; st

Lélegezni se, nemhogy mocorogni.
EGYIK BOJAR

De Sujszkij kivdgta magat. Ugyes!

AZ ESZAK-NOVGORODI SIKSAG
1604. december 21. Csata. Margeret, Walter Rosen, Gyimitrij, katondk

kos! A polakok! Itt vannak a nyakunkon!
Margeret és Walter Rosen kapitdnyok jonnek

MARGERET Hova-hova? Allons... nem takarodsz vissza azonnal?

EGY MENEKULO Takarod] vissza te, ha olyan nagy kedved van hozzi, :

nyomorult senkihazi.
MARGERET Quoi? Quoi?

MASIK MENEKULO Kva-kva! Kénnyen brekegsz te, tengerentuli béka,
i A kisfiik megint kériilveszik

az orosz trondrokésre [Konnyen karogsz te, vadidegen varj, az orosz
tréndrokosre]; de mi pravoszlavok vagyunk.

MARGERET Qu’est-ce a dire pravoszlavok?... Sacrés gueux, maudites !
canailles! Mordieu, mein Herr, j'enrage: on dirait, que ca n’a pas des :
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bras pour frapper, ca n'a que des jambes pour foutre le camp.

: ROSEN Es ist Schande.
: MARGERET Ventre-saint-gris! Je ne bouge plus d'un pas — puisque le

vin est tiré, il faut le boire. Qu’en dites-vous, mein Herr?

- ROSEN Sie haben Recht.
: MARGERET Tudieu, il y fait chaud! Ce diable de Onjelslt [Gyimitrij],

comme ils 'appallent, est un bougre qui a du poil au cul. Qu’en pen-
sez vous, mein Herr?

© ROSEN Oh, ja!
i MARGERET Hé! voyez donc, voyez donc! L'action s’engage sur les

derriéres de I'ennemi. Ce doit étre le brave Basmanoff, qui aurait fait
un sortie.

ROSEN Ich glaube das.
Németek jonnek be

MARGERET Ha, ha! voici nos Allemands. — Messieurs!... Mein Herr,

dites leur donc de se rallier et, sacrebleu, chargeons!

. ROSEN Sehr gut. Halt!

i A németek folsorakoznak

Marsch!

: NEMETEK (elindulnak) Hilf Gott!
Uthkézet. Az oroszok megint megfutamodnak
. LENGYELEK Gybzelem! GySzelem! Dics8ség Gyimitrij carnak!

GYIMITRIJ (I6hdton) Fujjatok takarodot! GySztiink. Elég lesz; kimél-

jétek az orosz vért. Takarodd!

Trombita harsog, dob pereg

A SZEKESEGYHAZ ELOTTI TER
MOSZKVABAN

Nép, kisfrik, (jregusszony, az Eszel6s, Borisz és a bojarok

i EGYIK Na vajon, hamar végez-e a car a templomban?

MASIK A mi§ének vége; most van a konyorgés.

¢ EGYIK He? Es kiatkoztak-e mar azt a...

¢ MASIK Ott alleam a templomtornacon, és hallottam, mikor a Duma

titkara eliivoltdtte: Griska Atrepjev — eretnek!

EGYIK Hadd é4tkozddjanak; a hercegnek semmi koze ahhoz az At-

repjevhez.

MASIK Es most éneklik a hercegért az Orsk Vilagossagot.
i EGYIK Orok Vilagossagot az elevennek? Majd megkapjak a magukét az

istentelenek!

HARMADIK H¢, micsoda 6bégatés ez? Csak nem a car jon?
: NEGYEDIK Nem, ez csak az eszels.

Belép az Eszel§s, vaskalapban, onkinzé bilincsekkel teleaggatva, kisfiiikkal ko-
¢ riilvéve

{ FIUK Nyikolka, Nyikolka, Vassapkal... Hoha-ho!...

. OREGASSZONY Hagyjatok békén a szent embert, 6rdogfiokak! —
KATONAK (Ssszevisszasdgban menekiilnek) Végiink! Végiink! A tréndré- :
ESZELOS Aggya, aggya, aggya egy kopejkat.

: OREGASSZONY Nesze egy kopek, aztan emlékezzél meg rélam.
ESZELOS (leiil a foldre, és énekel)

Nyikolka, kény6rdgj értem, blinsért.

Telihold ragyog rad,
Kismacska miakol,
Kegyet varj, bolondom,
Az egek uratol!

KISFIU Szervusz, Nyikolka! Mondd csak, mért nem veszed le a sap-
kad? (Megkocogtatja a vaskalapot) Ni csak, hogy kong!
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ESZELOS Van 4m egy kopejkam.

ESZELOS (sir) Elvették a kopejkamat! Bantjak Nyikolkat!
NEP A cér, jon a car.

A Car kilép a székesegyhdzbél. Egy bojar elétte haladva alamizsndt osztogat a

koldusoknak

ESZELQS Borisz, Borisz! A gyerekek bantjak Nyikolkat.
CAR Adjatok neki alamizsnat. Miért sir?

ESZELOS A kisfiak bantjék Nyikolkét... Parancsold meg, hogy vagjék

le 8ket, ugyanutgy, ahogy a herceget is levagattad.

BOJAROK Tagulj innen, bolond! Fogjatok meg ezt az agyalagyultat!

CAR Hagyjétok. Imédkozz értem, szegény Nyikolka. (El)

ESZELOS (utdnakialt) Nem és nem és nem! Nem szabad iméadkozni
Herddes kiralyért, nem engedi a Szlizanya. [Nem és nem és nem! :

Nem kell Herédesért imadkozni, nem engedi Jézus.]

SZEVSZK

Az Onjeli)'lt, egy Fogoly, lengyelek. Az Onjelb'lt a hiveitdl koriilvéve

ONJELOLT
Hol a fogoly?
EGY LENGYEL Itt.
ONJELOLT Vezessék elém.

Behozzik az orosz foglyot

Ki vagy te?
FOGOLY Rozsnov, moszkvai nemes.
ONJELOLT

Régora szolgélsz?
FOGOLY Lassan 6t hete.
ONJELOLT

Volt képed, Rozsnov, hogy fegyvert emelj

Ram?
FOGOLY Parancs az parancs, nincs mit csinalni.
ONJELOLT
Harcoltal Szeverszkijnél?

Ott ragadtam

Moszkvaban, s két héttel lekéstem a
Csatat.
ONJELOLT  Es Godunov?
FOGOLY Szérnyen kikésziilt

A vereség és Msztyiszlavszkij sebe

Miatt... Helyette Sujszkijt 4llitotta

A vezérkar élére.
ONJELOLT Es miért

Hivatta Moszkvaba Baszmanovot?
FOGOLY

Erdemeit tisztséggel és arannyal

Halélta meg a car. Baszmanov ott il

A Duméban.
ONJELOLT Hasznosabb volt a harcban.

Mi van Moszkvaban?
FOGOLY Ott csénd, hala Isten.
ONJELOLT
Es? Varnak engem?

Isten tudja; rolad

Most nem nagyon mernek beszélni ott.
Kinek a nyelvét vagjak le, kinek
A fejét — ez a divat mostanaban!
Ahény nap, annyi fej. A borténok
Dugig vannak. S ha hdrman 8sszejénnek
A téren: nézd csak, egy kém maér becstszott!
Godunov pedig szabadidejében
Maga hallgatja ki a besagokat.
Egy-kettd, kész a baj; hallgatni jobb.
ONJELOLT

Irigylend§ az élet Boriszéknal!

Mi van a sereggel?

FOGOLY

FOGOLY
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. FOGOLY
KISFIU Nem igaz! Mutasd csak. (Kitépi a kezébsl a kopejkdt, és elszalad )

ONJELOLT

© FOGOLY

ONJELOLT

| MASIK LENGYEL

FOGOLY

. LENGYEL

. FOGOLY

. PUSKIN (magdban)
. ONJELOLT

. PUSKIN
i ONJELOLT (odamegy a lovihoz)

Mi lenne? Van
Egyenruhéja, ellitméanya: mas
Mi kéne?

Aztan mekkora a létszam?
. FOGOLY
Isten tudja.
i ONJELOLT Meglesz harmincezer?

Még 6sszejohet tvenezer is.

Az Onjelslt elgondolkozik. A kérilstte allsk egymdsra pillantanak

Es rolam mit gondolnak nalatok?
FOGOLY
Az igazat megvallva, az a hired,
Hogy (mar bocsénat) tolvaj vagy, de jo
Gyerek.

ONJELOLT (nevetve) Majd tettekkel is bizonyitom!

Barataim, nem varjuk dlbe tett
Kézzel Sujszkij csapasat; legyetek jok:
Holnap megiitkéziink. (EI)

. MIND Eljen Gyimitrij!
: LENGYEL

Megiitkéziink! Ott 6tven ezred 4ll,
Itt j6, ha Osszevissza tizendt van.
Tisztara megkergilt.

Ugyan, baratom:
Egy lengyel 6tven ruszkival folér.
[Egy lengyel nem fél 6tven ruszkitol. ]

Bizony, folér. De ha mérkdzni kell,
[Messzirdl folér. S ha mérkdzni kell, ]

Egytél is elszaladsz majd, nagypofaju.

Ha volna kardod, szemtelen fogoly,
Akkor ezzel (Kardjdra mutat) téritenélek észre.

Egy j6 orosznak nincs sziiksége kardra:

Belekéstolhatsz ebbe is, (Az Gklét mutatja) te hajfej.

’7

ERDO

Onjel()'lt, Puskin, lengyelek. Tavolabb egy doglédé 16 hever

. ONJELOLT

Szegény lovam! Sebesen vagtatott
Alattam az utolsé tutkdzetben,
Szaporan vitt, még vérben Gszva is...
Szegény lovam.
Tessék, siratja a
Lovat! Mikor az egész sereget
Miszlikbe apritotték.
Hg¢, lehet, hogy
Kimeritette a vérveszteség:
Pihen.

Menj mar! Most ragja az utolsét.

Szegényke!... Hogy segithetek? Vegyiik le
A kantért és a nyerget: szabadon
Pusztuljon. (Leveszi lovirdl a kantdrt és a nyerget)

Néhany lengyel érkezik

J6 egészséget, urak.
Mit latok: Kurbszkij nincs kdzdttetek?
Lattam, mikor a csata strijébe
Vagott; vagy tizezer gardzda penge
Ing6 kalaszként lengett kérilotre;
De legfolil villogott az 6vé,

DRAMAMELLEKLET = 2003. JUNIUS
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Szava tilharsogott minden kialtast.
Hol van?
LENGYEL Fekszik a halal mezején.
ONJELOLT
Fényesség a hésnek! Béke vele.
Kevesen maradtunk épen-egészben.
Arulék! Szemét zaporozsiak,
Katyaba ti juttattatok! ti mocskok —
Hogy nem birnak ki hdrom perc nyomaést sem!
Minden tizediket felkdttetem,
Piszkok! —
PUSKIN Akarki is a felel8s,
Az hétszentség, hogy j6 alaposan
Szétvertek —
ONJELOLT Nekiink kedvezett a helyzet!
Az élcsapataikba mar betértem —
S a német kardok durvan visszavertek;
J6 katonak, komolyan, rendkiviil jok,
Ez tetszik — bel@liik feltétleniil
Folallitok egy testérszazadot.
PUSKIN
Na és ma hol tdltjik az éjszakar?
ONJELOLT
Hat itt, az erdgben. Van kifogasod?
Ahogy virrad, megytink; s ebédre Rilszkbe
Eriink. J6 éjszakat.
(Lefekszik, a nyerget a feje ald teszi, és elalszik)
PUSKIN Szép almokat.
Porra verték, csak futva menekiilt,
De gondtalan, mint egy [békés] buta gyerek.
Nyilvan vigyaz ra a Gondviselés;
Hat mi se lankadjunk, barataim.

MOSZKVA. CARI PALOTA

nyija

CAR
Legydztiik, j6: de mit nyertiink vele?
Addig iltink hit babérjainkon,
Mig Osszeszedte szétszort csapatat,
S Putyivlé fala alél fenyeget —
Es mit csinalnak kézben héseink?
Kromnél 4llnak, hol egy marék kozak
Rohog rajtuk a lécpalank mogot...
Szép kis dicsség! Egy rakés toketlen!
Téged kiildelek, légy parancsnokuk;
Nem szarmazasnak, észnek szdl a rang;
Ragoddjanak csak rangfosztasukon;
Morogjon az arisztokrata csiirhe,
Ha semmivé teszek egy rossz szokast.

BASZMANOV
Szazszor szerencsés lesz a nap, uram,
Mikor az dsszes kivaltsaglevél,
Szerzett jogokkal, rangsorokkal egytitt

) Miaglyan ropog majd.

CAR Nincs messze a nap;
Csak a nép rombol6 kedvét [nyugtalansagat] csititsam
Le el6bb...

BASZMANOV Mit t6r8dsz vele? A nép
Titokban mindig ldzadésra késziil:
Zablajat ragja, mint a csokonyds 16;
Diihés, akér apjara a suhanc;
Na és? A lovas megiili lovat,

) Suhancnak apja mondja meg, mi van.

CAR
A6 ledobja néha lovasat,
Apja markabol kikertil a gyermek.
A tomeg csak irgalmatlan szigorral
Fékezhetd meg. Tudta ezt Ivan,
Az orkancsillapitd, bolcs eszi car,
S tudta rettentd unokéja is.
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. BASZMANOV

. EGYIK

. NEGYEDIK

. BASZMANOV

. CAR

A népnek nincs érzéke a kegyekhez:
Tégy jot vele — nem mondja: kdsz6nm;
Nytizd és buntesd — rosszabbat gy se gondol.

Belép egy Bojar

: Na halljam!

- BOJAR Kiilfoldi vendégeink.

: CAR

: Fogadom 8ket. Itt varj, Baszmanov.
Maradj: akad még beszélnivalonk. (E)

Kiralyi vérmérséklet! Becsilom.
Isten segitse, hogy a nyomorult
Atrepjevet foldre teritse, és
Oroszorszagnak még sok jot tegyen.
Fejében fontos gondolat fogant meg.
Nem kéne hiilni hagyni! Ritka palya
Nyilik el8ttem: Borisz letori

A sziiletett nemesség szarvait!...
Vetélytarsat harcban nem ismerek;

S a cari trénnal: én leszek az elsd...
Megtorténhet... Mi ez a siirgdlédés?!

. Izgatottsig. Bojirok és udvari szolgik futkosnak sszevissza, csoportokba
. verSdnek, és siigdoléznak [kiabdlnak)

Orvost!

{ MASIK A pétriarkaért azonnal!
: HARMADIK

A herceget! A herceget akarja!
Papot!

Mi tortént?

. OTODIK Rosszul lett a car.
Borisz, Baszmanov, késébb bojdrok, szolgik, Fjodor, Pdtridrka, cdrné, Kszé-

HATODIK
A halalan van.

. BASZMANOV Azt ne adja Isten!
¢ OTODIK

A trénon ilt, és egyszer csak lefordult —
Szajabol és fulébdl vér szivargott.

. Hordszéken behozzdk be a Cart; vele az egész cari csaldd és valamennyi bojdr

Mindenki tinjon el — csak a fiamra
Vagyok kivancsi.
Mindenki el
Ez pedig a vég;

Olelj meg, blcstizzunk, fiam: utdnam
Te j6ssz a trénon... O, irgalmas Isten!
Mindjart szined elé 4llok — de nincs
1d§8 biinbanattal lemosni lelkem.
Erzem, fiacskam, dragabb vagy nekem
Az Gidvosségemnél... hat legyen igy!
Alattvalénak sziiltek: illene,

Hogy senkihéaziként végezzem is be;
De enyém lett a legfébb hatalom...
Hogyan? Hagyjuk. Te igy is tiszta vagy,
Mert jog szerint széll rad a korona,
Ist,ennek én felelek egyediil...

Edes fiam, hazugsaggal ne 4ltasd
Magad, s tények elStt ne hunyj szemet —
Te vészhelyzetben veszed at a kormanyt:
Ram ront egy kozonséges onjeldlt,
Minden fegyvere a pokoli név...
Kormanyzo évek tapasztalataval
Tartottam féken zavargast, viszalyt;

A félelemtd] vinnyogtak el8ttem;
Kussba parancsoltam az arulast —
Kis cér, neked nincs multad, hisz gyerek vagy,
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Viharral hogy birkézol, hogy deritesz
Fényt a csalasra, hogy oltasz tiizet?
De nagy az Ur! Bélecsé tesz fiatal,
Erdssé gyamoltalant... Ide hallgass:
El8szér is valassz megbizhaté
Tanécsadot, id8s és jozan embert,
Ki népszert, s a bojarok pedig
Hirét és szarmazasat tisztelik —
Mondjuk, Sujszkijt. A seregednek edzett
Vezér kell: kiildd Baszmanovot,
S tiird a bojarok felhaborodasat.
Kiskorodtdl velem iilsz a tanacsban,
A kormanyzas menetét ismered;
Ne médositsd az tigyvitelt. Szokés
Az allam lelke. Visszaallitottam
Kényszerbdl a f8vesztést, a toloncot —
Ha mindkett8t eltorléd, ald a nép:
Aldotta mér a nagybatyadat is,
Mikor a Rettegett a tronra lépett.
1d6 multaval, fokozatosan
Az allam gyepl&jét kurtabbra fogd;
S lazitsd, de ne engedd ki a kezedbdl...
Kilfsldiekhez kozvetlen legyél,
Segitségiiket joszivvel fogadd,
De 6vd az egyhaz rendjét vasszigorral;
Szavakkal takarékoskodj; a car
A puszta cséndjébe sosem kialt;
Mint szent harang ércnyelve: csak csapést
Es innepet szabad hirdetnie.

Edes fiam, most kényes korba 1épsz:
A né&k varazsa f6lforralja véred.
De tartogasd még tisztasagodat,
Artatlan dgyékodat és szemérmed:
Ki tgy né fel, hogy serdiilékoraban
Meriil nyakig érzéki 6rémokbe,
Felndttként vérszomjas lesz és goromba,
S elméje id§ el8tt elborul.
A csalddban mindig te légy az els6;
Tiszteld anyadat — uralkodj magad;
Férfi vagy! car vagy — ndvéred szeresd,
Rajtad kiviil nincs més oltalmazéja.

FJODOR (térden)

CAR

A Patridrka Iép be, papok, magottiik valamennyi bojér. Karon fogva vezetik a

Nem, nem — élj és uralkodj még sokaig:
Veled néttiink, veled is pusztulunk.

Kéd széll szememre — elvégeztetett,
A sirgodor hiivése...

Carndt, Kszényija zokog

BOJAROK

CAR

Ki van ott?
A f&pap jott... A szent nyiratkozas...
Utdtt az bra, a car szerzetes lesz —
Sétét koporsd méhe lesz a cellam...
De néhany percig, legfébb patriarka,
Meég car vagyok; halljatok hat, bojarok:
Itc 4ll, akire a koronat hagyom;
Keresztet csokolva eskiidjetek
Hiséget Fjodornak... J6 Baszmanov,
Barataim... Sirom szélén konyorgok,
&t szolgaljatok tiszta szivetekbdl!
Nemcsak fiatal, de romlatlan is.
Eskiisztok?
Eskiisziink.

J6. Megnyugodtam.

Nézzétek el blinds botlasaim,
Nyilvanos és titkos sérelmeket...
Kozelebb, szent atyam! én készen allok.

Meghkezdddik a szerzetessé avatds szertartdsa. A ndket djultan viszik ki
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FOHADISZALLAS

i Baszmanov bevezeti Puskint

BASZMANOV
Magunk kézt vagyunk, nyugodtan beszélhetsz.
Ezek szerint a megbizottja vagy.
PUSKIN
[Amig Borisz életben volt, Gyimitrij
Veled sem targyalt. Megfordult a kocka:]
Barati jobbjat kinalja, s a legf6bb
Pozicidt a moszkvai tanacsban.
BASZMANOV
Fjodor mar igy is egekbe emelt.
A hadsereg févezére vagyok,
A rangsort énmiattam szegte meg,
Bojarokkal dacolt — hozza kot eskii.
PUSKIN
J6, foleskidtél a térvény szerinti
Orodkdsre; s mi van, ha él a masik
Térvényes jogutdd?...
BASZMANOV Puskin, elég,
Ne kodasits itt; pontosan tudom,
Kicsoda ez.
Litvanok, oroszok
Ismerték el, hogy valodi Gyimitrij,
Vilagos: én nem allok érte jot.
Lehet, hogy tényleg igazi Gyimitrij,
Lehet, hogy senkihazi onjeldlt.
Csak annyi biztos, hogy el8bb-utébb
Borisz fia dtadja neki Moszkvat.
[Borisz fia 4tadja neki tronjat.]
BASZMANOV
Az orszagalma addig lesz a kis car
Kezében, mig én mellette vagyok;
Istennek hala, harcos van elég!
Gy&zelmeimmel foltiizeltem Sket,
Te, baratom, kit kiildesz ellenem?
A kozak Karélat? Vagy Mnyiseket?
Mert sokat mondok, nyolcezren ha vagytok.
PUSKIN
Talzas: annyit sem tudnank 6sszeszedni —
Neked mondjam, hogy seregiink szemét,
Kozékjaink csak falvakat rabolnak,
A lengyelek nagyképiiek meg isznak, [de gyavak]
Az oroszokra... kar szot vesztegetni...
ElStted ravaszkodjam? Tudod-e,
Miben rejlik az erénk, Baszmanov?
Nem a létszam, nem a lengyel segitség:
A koéztudat, hé! A kézvélemény!
Fejedbe nem ittt szdget Gyimitrij
Sok gy&ézelme, vértelen héditasa:
Amikor egyetlen puskalovés
Nélkil vonult be népes varosokba,
S a nép a varosvédst fogta le?!
Lattad, csak immel-Ammal ment csataba
A sereg; mikor? Borisz idejében.
Es most?... Nem, Baszmanov, kés& vitazni,
A versengés pernyéjét szertefujni:
Hogy itt helytallj, minden eszed, szilard
Elszantsagod kevés; nem volna jobb,
Ha j6 példaval te jarnal eldl,
Es Gyimitrij cart te kialranad ki?
Ocsém, egy életre lekoteleznéd.
Na mi a palya?
BASZMANOV Holnap megtudod.
PUSKIN
Doénts.
BASZMANOV  Egveled.
PUSKIN Gondold meg, Baszmanov. (El)

PUSKIN
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BASZMANOV

Puskin, Nép. Puskin jon parasztokkal és polgarokkal koriilvéve

NEP

Helyes a dorgés; érik mindenditt
Az arulas. — Mit tehetek? Bevarom,
Mig glizsba kétdznek a lazadok,

S atadnak Atrepjevnek? Okosabb,
Ha kikertilom a villamcsapast,

Sét hogyha... Na de az adott sz6!
Fiamra hagyjak bemocskolt nevet,
Es 4rulassal viszonozzam a

Fiatal herceg korlatlan bizalmar?...
A kegyvesztett kdnnyen szévogeti
Az 6sszeeskiivés halozatat —

De én Borisz kedvence voltam... én...

Rontas... hatalom... mindig ez az éhség! (Elgondolkozik)

Hozzam! Ki vagy? (Fiittyent)

Lovat! Gyiilekezd!

KIKIALTOHELY

Ez a bojar most jétt a hercegtinkesl.
Hallgassuk, mi szépet mond a bojar.
Ide! Ide!

PUSKIN (emelvényen dllva)

NEP

PUSKIN
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Moszkva polgarai,

A herceg tiszteltet benneteket. (Meghajol)

Tudjatok, a gondviselés kegyébsl
Epen kertilt ki gyilkosa kezébdl;

Visszatért, hogy bosszit alljon magéért,

De Isten mar dontott Borisz fel8l.
Gyimitrij el6tt hodol az orosz f6ld;
Baszmanov is hibait szanva-banva
Eskiire vitte hozza seregét.

Ti meg, a Godunovok érdekében,
Monomah unokajit megtagadva:
Fegyvert fognatok jog szerinti carra?

Dehogy fognank.
[Az kéne még.]

Moszkva polgarai!
Tanu a féld, mi mindent t(irtetek
A durva jéttment uralma alatt:
Fdvesztés, szamiizés, ado, gyalazat,

Robot meg éhhalél — ez volt jussotok.

Gyimitrij egytttérzéssel figyel
Bojart, nemest, kardforgatét, didkot,
Vendéget, arust — csak tiszta legyen.
Hébsrognétek-e eszteleniil,

Elfutva megérdemelt javatoktol?
Elj6tt, hogy Ssei székébe uljon —
Félelmetes a kisérete is.

Ne dithitsétek a cart és az Istent.
[Féljétek Istent és a car haragjat.]
Csdkoljatok keresztet a jév8nek.
Hédoljatok! siirg8sen kiildjetek
Bojart és jegyz6t, jeles tarsasagot
Gyimitrijhez, az érsek székhelyére,
Es minden homlok érintse a foldet.
(Lelép az emelvényrél)

Kiadé: Szinhaz

Alapitvany. Felelbés kiado:
Késziilt a Multiszolg Bt. (Vic) nyomddjdaban

i Larma a nép soraiban

| NEP

Okoskodjunk? J6l beszélt a bojar.
Sokaig éljen Gyimitrij apank.

PARASZT (az emelvényrdl)

A Kremlbe, emberek! A palotéba!
Menjiink, késsik f6] Borisz kolykeit!

NEP (tomegesen elindulnak)

Kassiik fel! Fojtsuk meg! Eljen Gyimitrij,
Es d6goljon meg Godunov porontyal!

KREML. BORISZEK HAZA

Or a torndcon. Koldus, 6, Fjodor, parasztok, Kszényija, Fjodor, Maszalszkij,
i bojdarok. Fjodor az ablaknal dll

KOLDUS Krisztus szerelmére, adjatok alamizsnat!
i OR Kotrédj innen, fogollyal érintkezni tilos.
i FJODOR Menj, 6reg. Szegényebb vagyok nélad. Te legalabb szabad vagy.

Kszényija, fatyollal az arcin, szintén odadll az ablakhoz

 EGYIK A NEPBOL Kisfia, kislany! Szegény gyerekek olyanok, mint a ket-

recbe zart madarkak.

i MASIK Te még sajnalkozol rajtuk? Atkozott porontyok ezek.

EQYIK Az apjuk volt gazember, a kicsik 4rtatlanok.

{ MASIK Nem esik messze az alma a fajatol.

i KSZENYIJA Ocsém, dcsém, azok a bojarok, ugy latom, mihozzank jén-

nek.

© FJODOR Golicin az meg Maszalszkij. A tobbit nem ismerem. [A tobbi

idegen. ]

KSZENYIJA Jaj, csém, a lélegzetem is elakad.

Golicin, Maszalszkij, Molcsanov és Serefegyinov. Mogottiik harom sztrelec
NEP Utat, adjatok utat. Bojarok jonnek.

A bojdrok bemennek a hdzba

. EGYIK A NEPBOL Mit keresnek ezek it?

i MASIK Biztos azért jottek, hogy foleskessék Fjodor Godunovot. —
: HARMADIK Na ne beszélj! — Hallod, micsoda larma van a hazban?

[Hallgasd csak, mekkora larma!] Csé6rémpélés, dulakodas...

NEP Halljatok? —Valaki sikit. — Ez néi hang. — Gyeriink befelé! — Zarva a

kapu. — Elhallgatott a kiabalas.

A kapu kitdrul. Maszalszkij jelenik meg a torndcon

MASZALSZKI]
Polgartarsak! Marija Godunova és fia, Fjodor, megmérgezték magukat.
Lattuk a holttestiiket.

A nép elszornyedve hallgat

Mit hallgattok? Kiélesatok: éljen a car, Gyimitrij Ivanovics!

i A nép néma marad

[Kialtsatok: éljen Gyimitrij!
NEP
Eljen a car, Gyimitrij Ivanovics!]

Vége

Koltai Tamas



